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En el ano 1882 se consiruyo ' en Alemania la primera locomo-
R tora elécirica para minas.
Perfeccionando esta primera consiruccién afio iras ano, se
llegd a fabricar en el ano 1939 la locomotora eléctrica de
descombro, mds pesada del mundo, pues su peso neto es
de 150 toneladas y puede arrastrar 325 metros cubicos, con
un peso total de 1.000 toneladas. Su equipo elécirico
es de 6 motores con una potencia total de 2.000 HP.
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EUIODG, siendo el Continente de posi- b
bilidades ihmitadas, fecunda las obras
mas transcendentales del mundo entero.
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Maqueta de la Exedra del Monumento Nacional de los Calidos, que por decisién del Caudillo se levantarid en Ila Sierra de Guadarrama.

EL MONUMENTO NACIONAL DE LOS CAIDOS

En breve se levantara la Exedra y el Monasterio-Cuartel

HONRA A LOS CAIDOY

El Consejo del Monumento Nacional a los Cai-
dos ha convocado en estos dias el concurso. de la
construccion del edificio destinado a Cuartel y
Monasterio, los muros de la Exedra y los trabajos
de corta 'y labra de eanteria para obras diferen-
tes del Monumento.

Pronto comenzarin & levantarse los edificios y
parte del grandioso Monumento, que por decision
personal del Caudillo se construyen en el majes
tuoso marco de la Sierra de Guadarrama, en el ro-
¢o030 macizo del risco de La Nava, cara a la capital
de Espaiia, para perpetuar la gloria alcanzada con
su sangre por nuestros muertos en la Cruzada libe-
vadora del destino y la grandeza de la Patria es
paiiola.

DONDE SE LEVANTARA EL MONUMENTO
En el Valle de los Caidos, situado a la izquier-
da de la carretera que va desde El Escorial al
Guadarrama, una gran cripta, horadada en la pura
roca del risco de La Nava guardard el nombre
y los restos de los que cayeron por la verdad de
Espana. Sobre la eumbre del risco, coine lenfiu
con la clave de la capula del crucero de la crip-
lzara ung cruz monumental de eien metros
minima, con iluminaciin nocturna, que

sera visible desde gran distancia,

-

EL MONUMENTO

Terminado el concurso, comenzaran rapidamen-
mamposteria . de los muros que

te las ohras de 1
cdra, parte im-

han de formar el tras dos de la Ex
portante del Monumento. 4

El Monumento en si lo constituye d
Plaza del Homenaje, al pie del mismo risco de
La Nava, delante de la cual se construira un-lago
guardando la forma de cruz, la Exedra, o facha-
da de la entrada a la cripta y la gran cruz sobre
la cumbre del risco ¥ L ]

Forma parte también el Monaslcnwvt,unrtcl. en
el lugar denominado Prado de La Nava, detras
de la cripta, al otro lado del risco.

La Gran Plaza del Homenaje, de la que se ha
hecho va casi toda la explanacion, replanteando

una Gran

al mismo tiempo la Exedra, mide 120 metros de
ancho por 70 de fondo, Toda esta plaza ira enlo-
sada. Delante de ella se extendera un gran: lage
en forma de cruz, que tiene una superficie de
5.280 metros cundrados. En los cuatro recuadros
de los vanos de la cruz se construirin unos ente-
rramientos simbélicos.

QUE SERA LA EXEDRA

a Exedra estara constituida por una construe-
en piedra de planta semicircular, a modo
de fachada exterior de la cripta. Delante llevara
doce monolitos is a cada lado de la monumen-
tal portada principal—de 11 metros de altura, y
sobre los que descansarn unas sepulturas de tres
metros ¥y medio. representando una guardia per-
manente a los caidos. ¢
En los entrepaiios que quedan entre cada mo-
nolito iran unas grandes “voronas de laurel en
bronce, y debajo una inseripcion. Rematarin los
cuerpos laterales de la Exedra unos grandes es-
cudos de la Espana Imperial.
En el centro de la Exedra se abre la portada

monumental, constituida por una gran porche,
cuyo fondo se abren las tres puertas de a

a la cripta. El portico tiene tres entradas de
meétros de altura por cinco y medio de ancho.

COMO SERA EL MONASTERIO-CUARTEL ™

El Monasterio-Cuartel lo constituye un edificio
cuya planta es de forma de una U, que serd cons
truido en la parte posterior del risco denomina-
do Prado de La Nava. En la parte posterior de
este edificio va una capilla aneja, para el servicio
religioso de la Orden gque lo habite. Una de las
alas del Monasterio estard destinada a escuela-
cuartel, para la ensehanza de los Mandos del
Frente de Juventudes. ;

Delante de'la fachada principal, a continuae
de una gran lonja, se construiran dos lagos.

* » »

i, por deseo del Caudillo, quedard perenne
en piedras y oraciones, normas y recuerdos, el
ejemplo sublime de los caidos de Espafia en la
Cruzada,

GARCIA DE TOLEDO

Asj serd el Monasterio~-Cuartel del Monumento Nacional de los Caidos,




Descuentos TAJO

DINERO PARA NUESTROS
LECTORES

TAJO, la revista que le da pesetas

TAJO, en colaboracién con importantes Emprceas comerciales e industria-
les de Madrid, ha conseguido que la vida sea mas barata a sus lectores,

Fieles a nuestro propésito de servir a nuestros lectores, les ofrécemos
un servicio valioso, que reducird sus gastos, aumentara sus ingresos y aho-
rrara dinero. -

Cada semana, la reyista TAJO le proporcionara un cupin con el gue po-
dra adquirir lo que necesite con una rebaja superior casi sicmpre al valor
de la revista. 2

TAJO realiza este esfuerzo gustosamente en beneficio de sus numerosos
lectores v bellas lectoras, Las Empresas comerciales se ponen aly servicio de
nuestros lectores con el proposito de hacerles la vida mas econdmica y com-
plecerles cop sus mejores productos, servicios o trabajos,

Las compras deberan realizarse con nrroglo a los precios oficiales o del
piblico. No ‘es preciso que muestre el cupén antes de realizar la compra. Si
lo desea, pm-(]c ensefiarle o entregar en el momento de realizar el pago.

He aqui los industriales donde debe comprar o hacer sus encargos:

COMERCIOS O INDUSTRIAS it
por 100

AUTOMOVILES (coches de alquiler)

LteT At I A L ST EY RV S e ( ST SR ST, e g N 5
CALLISTAS

D, Naiez Gémez, Cirujano Callista. Carrera de San Jerémimo,

R e B3 N s tonta o e a 4 s AVOARSU U cenbo Lt a shan ovars 20

CAPAS

CRERTSERONM: TTUE, 20, 5eoronnsirtsesova oy sganakis pizessmatonstimsnsadsspmstnirs 5
CRISTAL

La Cartuja de Sevilla, Esparteros, 5 ..o . 5
COLEGIOS

Colegio Hispano Americano. Primera Ensefianza y Bachillerato.

T D vl e AR R R O AN AR LSRR S S T 15

CONFECCIONES

Almacenes San Carlos, Atocha, 95 ... ... ... 10

Casa Segefig, Cruz, /23 .o..copeessreororonses N SR TN 5
ENCERADO Y ACUCHILLADO

Plus Uiten,, Villalar ¥ oo 5 cie ol S st e ios 10
ELECTRICIDAD

La Cartuja de Sevilla, Esparteros, 5 ..o 5
FONTANEROS

Ramén Pons Benito. Hermanos Miralles, 83. Tel. 61779 ........ 10
FOTOGRAFIA

Kaulak. Alcald, 4 (en fotografias, dibujos, éleos y acuarelas)... 10,15 y20
GABARDINAS .

Confecciones Santos. Montera, 38, entresuelo ...............cccooo 5
IMPRENTAS

Uguina. Meléndez Valdés, 7 ..........cocoiiiiiiniiinn., 5
JUGUETES

El Paraiso de los Nifios. Serrano, 46 .....0.ccocoieiiiiimiiiiniiiinnas 5
NINOS

Mami (coches para nifios). General Martinez Campos, 40 ... 4
ODONTOLOGOS

Antonio Solo de Zaldivar. Cruz, 16 .........cooocenn.. 25
ORTOPEDIA

Establecimientos Prim. Preciados, 33 ... ... 10
PAPELES PINTADOS \

Ta  Industeial. (PUeBIf; (6 <.cccostiversesomnmmnmernsaonnesnstorssioninsias 10

PIEL (Articulos de)
Pablo Revuelta. Esparteros, 13 . A e 5
PRACTICANTES DE MEDICINA Y CIRUGIA

R. F. Jard. Argumosa, 8. Tel. 74837 .....cccovrvriiiiiniiimiiniainans 25
RADIO

Radio Electra. Hortaleza, 15 ....c...cccvivimmmiaimiiiionininiinnianmmise 10
RELOJERIAS

Relojeria Gasca. Tetudn, 21 ..., 10
SASTRERIAS

Confecciones Santos. Montera, 38, entresuelo ..................... 5

Vargas., Pez, 38 .......ccoiviiiiimiisiniiiiiimiinsie b 5

Sastréria Vazquez. Fuencarral, 4, entresuelo .................. 5
TEJIDOS

Almacenes San Carlos. Atocha, 95 .....ocooviiiiiininn 5
VAJILLAS

La Cartuja de Sevilla, Esparteros, 5 ..o 5
ZAPATERIAS

“La Igualdad”. Constantino Baranda Ruiz. Bravo Murillo, 104... 5

Nota importinte.— Como este im- 1 b
portante servicio deseamos que les T A J o :
alcance también a nuestros lectores b DESCUENTOS 4
de provincias, rogamos a los comer-
ciantes e industriales de las capitales Indispensab]e para obfener
sspafiolas nos escriban para comuni- descuentos en las compras |}
carles muestros propésitos e incluirles {
en nuestras listas de descuentos a los | Vale hasta el 20 de diciem- |
lectores de TAJO. b bre de 1942
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NO SON

SUSTITUTIVOS

LAS MARAVILLAS QUE
CAUSAN SORPRESA NO
SON DE AHORA

Es un error muy extendido el su-
poner que las sustancias 0 materia-
les artificiales han aparecido por pri-
mera vez en los ultimos afios, pues
una gran maultitud de estos produc-
tos cuenta ya con una considerable
tradicion y se les puede encontrar
en miltiples aplicaciones, en las que
muchas-veces ha dado excelentes re-
sultados. La evolucion de los mate-
riales artificiales no se ha hecho por
saltos, sino a base de sacrificios im-
portantes, muy poco a poco y con
gran trabdajo. Muchas veces, en es-
trecha relacién con las fabricas de
la industria quimica, se emprendieron
la pruducai()n o la elaboracion de
nuevos materiales, diferentes de las
materias primas naturales y algunas
veces superiores a ellas. En los 1lti-
mos decenios fué precisamente la
necesidad, sentida en la electrotec-
nia, de materiales aisladores, la que
obligd a buscar siempre nuevos ma-
teriales de caractéristicas mejores y
mas inalterables. Durante veinte afios
largos toda la actividad dirigida a la
produccién de sustancias artificiales
se ocupoé en proveer a la electrotec-
nia de materiales aisladores y de
construccion para corriente débil e
industrial y para la técnica de la alta
frecuencia, Es evidente que esta eyo-
lucién condujo a “nuevos materiales”,
que se diferenciaban de los natura-
les hasta entonces empleados, funda-
mentalmente, por su estructura y sus
propiedades, Asi necesariamente apa-
recieron una multitud de materias
primas con propiedades peculiares
para diversas aplicaciones, y con
ellas, casi un nimero igual de nom-
bres comercialés y conceptos distin-
tos. Poco a poco, los quimicos y los
técnicos, en cooperaciom, fueron des-
akrollando el campe de los materia-
les artificiales para hacerlos adecua-
dm al empleo en todas las ramas de
la industria y en el consumo general
diario.

Es necesario borrar el concepto pe-
yorativo que a veces se tierie de ,es-
tos materiales, considerdandolos co-
mo sustitutivos, concepto que en nin-

guna forma puede aplicarse, Los ma-
teriales artificiales estan en la actua-
lidad introducidos con €l mejor éxi-
to en la industria y se los ha acepta-
do como nuevos materiales de cons-
truccién al lado del acero y del hie-
rro, del cobre y de sus aleaciones,
de los metales ligeros (aluminio y
magnesio) y de sus aleaciones. La
electrotecnia, la construccion en ge-
neral de maquinas y aparatos, la fa-
bricacién 'de automoviles y aviones,
de vagones y buques, la industria
quimica, la farmacéutica y la optica,
la industria de articulos de acero y
de armas, la textil, la bofonera y la
relojera, la de articulos de alumbra-
do, de lujo y decoracién, la de ar-
ticulos para oficinas, medicina y la-
boratorios, la de articulos sanitarios,
la de herrajes y guarniciones para
muebles y construcciones, la de ar-
ticulos de uso doméstico y otras mu-
chas, constituyen ramas de la indus-
tria en las que los materiales artifi-
cialas han venido a ser elementos in-
dispensables, Con relacién a esto de-
be recordarse que el empleo en gran
escala de objetos hechos de materia-
les artificiales nos vino de los Esta-
dos Unidos de América, y que la am-
plitud de esta industria, en determi-
nados ramos de aplicacién, es toda-
via hoy en aquel pais mayor que €n
Europa. El celuloide, que nos lo en-
contramos en muiiecas y figuritas de
animales, juguetes a los que no en
pequefio grado se debe el gran apre-
cio logrado por la industria alema-
na de jugueteria, se sigue hoy em-
pleando, coemo anteriormente, para
plumas estilograficas, peines, mangos
de cepillos de dientes y para otros
objetos de tocador, como cepillos pa-
ra ufias y para las manos, jaboneras,
armaduras para espejos de mano, ac-
cesorios para dibujar y plaquitas de
proteccion para puertas.

Vulcan es también conocido. Pero
no tanto el “Trolon”, el “Trolitan”,
el “Trolita”, el “Lignofol”, la “Po-
llopas”, el “Trolil”, los “Mipolan”,
ya son articulos comunes a todas las
ramas de la industria y en todos los
usos,




dillo, en el solemne acto de tomar

o a los Consej jel III Conse-

dicionalista y

lillo pronunciando

La esposa del

nplo, el dia de la

Patrona Infanteria

£ npafiada del Ministro del Ejército. As-

pecto de una tribuna del partido Sevilla-
Madrid.
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LAS PINTORESCAS
SOMBRILLAS DEL JAPON

H-GASA". “ama-gasa”, son dos palabras que sue-

nan en nuestros oidos como principio de una
frase magica.. Nada mis lejos de la verdad. Tra-
ducidas al castellano nos dan el nombre de “som-
brilla” y “paraguas”, respectivamente.

Todo el que haya visitado el Japén habri con-
templado muchisimas veces el especticulo que
ofrece la gentil “okasuma” ‘ataviada con su vis-
toso kimono y sosteniendo en alto, y sobre la
feabeza, la sombrilla multicolor.

En el pais del Sol Naciente existen muchos
comercios tipicos especializados en la venta de
quitasoles y paraguas de todos los tamafos y
colorido, y de>dibujes y calidad originales.

Modernamente estos artefactos, junte a la son-
risa de las “ten-in®, muestran todo ¢l encento y
atraccién que en si llevan y se usan para prote-
gerse por igual del agua o de la lluvia. Se le
distingue facilmente por la simplicidad de su ar-
madura y la figura romantica que ofrecen.

La costumbre japonesa de usar sombrillas en
mamero tan profuso, ademds de crear una nota
original y graciosa, da al ambiente gran v'vaci-
dad y alegria, tanto en un dia de sol luminoso
como en otro gris y tétrico, y al propio tiempo da
un encanto romintico a las calles de la ciudad o
la verde campiiia.

En los dltimes tiempos han abierto sus puer
tas un crecido nimero de comercios que se dedi-
czn exclusivamente a la venta de este articulo:
pero en su mayoria son confeccisnados por ar-

tesanos aislados, verdaderos artistas creadores de

y gran lujo.

Asimismo son muchisimas las obreras que se de-
dican a esta industria, mujeres habiles que cons-
fruyen estas pequenas obras de arte v buen gusto.

Si observamos atentamente estas interesantes v
originales “hi-gasa™, o sombrillas, podemos apre-
ciar la forma especial de su estructura. La em:
puitadura y el tallo o bastén que sirve de eje son
exclusivamente de cafia de bambu, y los hiles de
algodén muy fine, pero muy resistentes, pasados
a través de agujeritos, enlazan entre si las sutiles
varillas talladas y moldeadas a mano con una pre-
cision e igualdad maravillosas. Estos hilos for-
m2n un trenzado graciosisimo y mantienen unido
la armazén que después va cubierto con una tela
de seda o de ecrespon de algodon especial, tefiida
de vistosos colores y ornamentados con profusos
dibujos de hojas, flores, ramas de cerezo o bien
de grandes crisantemos, salpicados de mariposas,
Estos dibujos son tipicamente japoneses, y entre
la abigarrada muchedumbre dan la sensacién de
un jardin de [lores en movimiento.

Muy al contrario, las “ama-gasa™, o paraguas,
estan compuestos de un papel grueso especial,
sobre el cnal se ha extendido previamente una
capa de laca, que lo hace impermaeble v le da
resistencia de gran solidez, a pesar de su aparen-
te fragilidad.

Los “ama-gasa” cominmente son de dos tipos
diferentes: oscuros con una franja clara, y cla-
ros con caracteres nipomicos o jeroglificos,

Los de color claro, matizados en gris, son para
caballeros. Los caracteres que llevan represeritan
el nombre del fabricante, del vendedor o del pro-
pio comprador. Los oscuros con franjas claras es-
tin destinados a las damas.

Entre ¢l paraguas de mujer y el de seforita no
existe gran diferencia, como entre las sombrillas.
Estas dltimas cambian con frecuencia-de tinte, di-
bujos y flores. A las ancianas no les estd permi-
tido los colores de los paraguas de refioras mas
jovenes, v a éstas tampoco la fantasia ni colores
vivos v de contraste, reservados !exclusivamente
para las jovenes solteras.

Asimigmo hay cierta diversidad entre los “hi-
gasa” y “ama-gasa” usados por la,clase media y
la aristoeracia, "

Las sombrillas japonesas entonan perfectamen:
te con los vestidos tradicionales de este pueblo
sobrio, y aumentan la nota pintoresca y original
de Tos mismos.

alta fantasia ¥

El uso del quitasol pasé de la China al Japén,
donde obtuve resonante éxito y llegé a constituir
expresion de gran elegancia y lujo, especialmente
en damas de alto linaje.

Al finalizar la época de Heian (afio 1110), co-
menzaron a aparecer en el Japén grandes sombri-
Ilas_de largo bastéon. En un principio su uso sig-
nificaba sefiorio y distincion de clases, Estaba muy
en boga llevarlo. al salir de paseo o en visita so-
lemne. En las ceremonias para invocar la lluvia
eran paseadas por pueblos y cindades con gran
fervor. .

La sombrilla es cosa sagrada y simbélica para
muchos pueblos orientales: pero no asi para el
japonés, que sélo ve en ésta un signo de delica-
deza y superioridad, Al cesar la época’ del feuda-
lismo, la sombrilla fué declarada de utilidad pu:
blica vy como objeto de adorno.

El erigen de la sombrilla es muy antiguo. Una
levenda china atribuye a Ia mujer de un carpin-
tero la invencion del quitasol. Cuéntase que cier-
to dig, Lu-Pan dijo a su maride que si él erh ca-
paz de contruir bellas casas, éstas no eran trans-
portables de un sitio a otro, coma la techumbre
que ella acababa de descubrir.

Las mujeres del pais del Sol Naciente saben
Nevar la sombrilla con® una gracia inimitable.
Para ellas es una compafiera inseparable durante
sus largos paseos, v en especial para aquellas se-
fioras que se mantienen fieles a su tradicion e in-
munes a los caprichos de Occidente.

“Hi-gasa” y “ama-gasa” son en el Japon objetos
deliciosos por su variacién y originalidad. En
este Enrnpn. los japoneses muestran toda su ex-
quisita sensibilidad por el color y la especial de-
bilidad que sienten por las flores, las decoracio-
nes y todo lo bello, Ig que revela el buen gusto
v delicadeza de su cultivado espiritu.
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En ‘la residencia de los sefiores de Rodriguez
Porrero (D. Claudio) se celebré una brillantisi-
ma fiesta de juventud con motivo de hacer su
presentacién en sociedad su bella hija Pilar.

Con tal motivo reunié a un numeroso grupo
de sus amistades, entre las que recordamos a las
bellas sefioritas de Villacampa (Nenin y Maria
Luisa), Calleja, Partéarroyo, Chavarri (Merce-
des), Oteiza, Blanco, Jordana, Arana, Minana,
Trags, Kitchin, Arredondo, Pan de Soraluce, Co-
ronas, Bolivar, Fuentequinto, Beilén; Pio de los
Casares, Rubio, Abalos, Capdevila (Maria Luisa)
y Gonzilez (Pochola).

La fiesta resulté muy animada.

* % % A

Por los sefiores de Pelegri (D. Andrés), y pa-
ra su hijo D. José, ha sido pedida‘a los sefiores
de Pérez de Velasco (D. Cayetano) la mano de
su bella hija Maria Luisa.

¥ 3 5

En el templo de Sarl Ginés se celebré la boda
de la bella sefiorita Consuelo de Beruete Do-
minguez con D). Francisco Guzmén Sanchez. Apa-
drinaron a los nueyos esposos la madre del no-
vio, D.* Angustias Sinchez de Guzman, y el tio
de la desposada, D. Tomas de Beruete y Udaeta.

%

En el templo de la Concepcién se celebrd la
boda de la distinguida y bella sefiorita Milagros
Sanchiz y Armada, hija de los Condes de Santa
Ana de las Torres, con D. Miguel Angel Garcia
L.omas,

% %

En San Jerénimo el Real se celebré el enlace
matrimonial de¢ la muy bella sefiorita Fina Fer-
nandez de la Puente y Mac-Pherson con D. Fran-
cisco Valetin Laiseca.

LI I

En la residencia de los sefiores de Pefia Abizan-
da (D, Gonzalo) se celebré dias pasados una fies-
ta de juventud con motivo de hacer su presenta-
cién en sociedad sus bellas hijas Maria Teresa
y Pilar,

La bella sefiorita Fina Fernfindez de la Puente y Mac-Pherson ¥
D. Francisco Valentin Laiseca y Gil, después de la ceremonia nup-
cial, rodeados de los familiares y padrinos.

‘\\ \_../

fina Fernindez de la Puente .y
Mac-Pherson.

Wiy

f.a  encantadora sefiorita
Pilar Rodriguez-Porrero de
Chévarri, que recientemen-
te ha hecho su presenta-
cién en socledad.

- T

Milagraos Sanchiz y Arma-
ia y Miguel Angel Garcia
f.omas, en la Concepeién.

Consuelo de Beruete y Francisco Guzmaén, du-

rante la ceremonia nupcial en San Ginés. ¢



)

A A

[

UNA NOVELA SENTIMENTAL

por F.

Una discreta llamada en la puerta
del despacho de Claudette desvia la
atencién de ésta del voluminoso li-
bro en que se hallaba fija:

—Adelante,

Los espléndidos ojos femeninos ob-
servin, indiferentes, al recién llegado.
Qiie se acerta a la mesa sobre la que
estudia Claudette:

= ;Te importuna?

—Por Dios, Jean; ti, nunca,

— Graciss, Claudette. Discilpame;
pero tengo precision de hablar con-
tigo.

La mirada de :la mujer investiga
¢l firme y armonioso rostro varonil:
y descubre en los rasges viriles una
intima inguietud. Y asi, invita la voz
femenina:

—Quieres sentarte 'y decirme?

Hay
en las palabras del hombre:

tibias inflexiones sarcdsticas

— Al abogado?

—A tu mujer, si asi lo prefieres.

— Preferiria, por primera vez en mi
vida, entrevistarme con el juriscon-
sulto.

—Como gustes: hable.

Jean toma asiento junlto a su espo-
sa: luego, pausado, enciende un ei-
garrillo. Un instante la boca juega
con el humo, que expele en helicoi-
dales volutas, Después, los ojos fijos
en los artesonados del despacho, co-
mienza a decir:

—Decididamente, nuestro matrimo-
nio fué un fracaso. Dos afios de casa-
dos nos han convencido de ella.

Las palabras de ella surgen atonas:
Cierto. Sin embargo, espero que

esto no sea mas que el preambulo de
lo que vas a decirme. En caso con-
trario...
o valia la pena haberte moles-

tado, teniendo tres o cualro causas
interesantisimas para tu carrerd. 0l-
vidalas por un momento. Quiero ha-
certe una -proposicién, que con segu-
ridad te interesard.

—Dila.

_ (laudette, voy a ser duro en mis
juicios; pero te #seguro, también, que
sincero. Ti no me has amado nunca;
te casaste conmigo pnr([li;' me supis-
e ¢l mas certero trampolin para al-
canzar pronto las cumbres de tu ca-
rrera. Creo que no fallé la matemati-
ca de tus cilculos: mi dinero de mi-
llonario. mi fama de artista fueron las
bases del triunfo de tu inteligeneia.
Perdona si, ante ti, enuncio con toda
¢laridad mis pensamientos; pero esta
hora es, para mi ensuefio, deciziva,

Las palabras finales sorprenden a
Claudette, pero logra no exteriorizar
la impresion, Un instante después, ya
repuesta, la jurisperita ruega:

—Por favor, sé cenciso.

HERNANDEZ CASTANEDO

—Disealpame; lo seré, Cuando ha-
ce un ano tu membre ya se interpola-
ba: entre los consagrados de la curia,
cuando ya no necesitabas de mi, me
propusiste el divorcio, que yo no
uu'(‘plé porque, aparle supremas con-
vepciones espirituales del hombre, lo
juzgaba antiestético. Pero si el di-
voreio no se fermalizé legalmente, ti
¥ y0 nos separamos desde aquel mis-
mo dia. Nuestro hogar no fué hogar,

sino carcel; al menos para ti.

Clandette teme que las

proximas puedan herir alin més su
conciencia. Por eso, corta:
—:A qué viene todo esto, Jean?
—Has leido la prensa de hoy?
—No; zpor qué?
—Ha habido un asesinato. Durante

una fiesta, I.a Policia ha practicado
investigaciones, y ha detenido como
presunta autora del hecho a la pro.
pietaria del piso en que se celebraba
la reunién. Al parecer hay pruebas

que agravan la situacién de la acu-

sada,

Claudette cree adivinar:

-2 €6mo se llama ella?

palabras

La voz del hombre nace, tras bre-
ve pausa de silencio:

—Dorita Delmonte,

—3sTu..?

—38i..., mi amiga.

—g€rees que es lo més proceden
te hablarme a mi de este asunto?

—S8i; porque til y yo ne somos, no
hemos sido nunca, marido y mujer,
y porque tengo que hacerte und pro-
posicién.

Ahora brillan los espectaculares y
bellos ojos de Claudette:

—;Qué es?

__Nuestro divorcio, en las-condicio-
nes que gustes, a cambio de la abso-
lucién de esa mujer.

—;Tanto la quieres, que ella tira
por tierra todos tus prejuicios?

—FEs una mujer.

La ambigua respuesta hierg a Clen
dette sin que ella sepa la causa: Ello
motiva la eontesticion, escueta:

__Esta bien; precio por precio.

— Gracias, Claudette; eres una mu-
jer inteligente.

Cuando Jean se marcha, su mujer

no vuelve a la lectura del farragoso
volumen:; una rara inquietud hiere
sutilmente el espiritu de la joven y
encantadora jurisconsulto,

Durante las jornadas preludiales del
juicio ‘Claudette conoce, en Dorita
Delmonte, la psicologia de Jean. Y

descubre todo el maravilloso poten-

cial ético y estético, tan desconocido

para ella, de su marido.
Y en noche anterior al acto solem-
ne,pcuando crepass los dltimos deta-

»

b

lles de la defensa, Claudette se pei-
cata que hay otros valores en la vida
més *definitivos que los triunfos del
foro. Es entonces cuando, inconscien-
te y coquetz, busca y halla un espe-
jo. Frente a él, al fin' mujer, deja
volar sus pensamientos, Ella ha cono-
cido la vida anormal de su marido,
ha descubierto ¢6mo una mujer,,iodo
feminidad, ha logrado poner en el
alma de Jean unas pinceladas rotun-
das de emocion,

Y por vez primera Claundette se
confiesa que su maride es esbelto,
poderoso, gallardo y arrogante,

Una altima pena surge en el alma
alocada de la reconoce el

amor, cuando éste ya se le niega.

mujer:

Un instante, negros pensamientos

atacan la sensibilidad femenina; pero
la dignidad y el pundonor los aho-
gan: Claudette defendera a la aman-
te de su marido. Porque ya es su
deber.

Y cuando recuerda el premio, una

sonrisa amarga se hiela en los labios.

En la misma tarde del triunfo, Jean
sntra en el despacho de su mujer
cuando ésta, junto al ventanal, con-
templa abstraida los juegos de la u-
via en las vidrieras:

—Claudette.

La llamada del marido hace girar
a la esposa, que saluda, lejana:

—No te esperaba, Jean.

La respuesta del hombre nace em-
barazosa: ’

—Vine a darte las gracias, y a...

—...a decirme que estias resuelto a
camplir lo prometido.

Jean se acerca a su mujer, ya reco-
brado:

—S8i: cuando quieras,

Ella te hard mids feliz. Lo deseo
con toda mi alma, Te mereces una
mujer que sepa comprenderte, Y gue
te haga olvidar estos dos afios nues-
tros.

Algo que vibra en las palabras fe-
meninas ilusiona al hombre. Para no
delatar la emocion, los ojos pasean
por el despacho, y asi perciben el
desorden ahsoluto de éste, culmina-
do en un desharajustado hacinamien-
to de libros:

—¢Qué es esto, Claudette?

Y la voz de ella es romance:

—Que también yo siento ansias de
amor, de felicidad y ensuefio. Que
también creo que tengo derecho a vi-
vir mi vida,

—Pero ésta, yno son tus lihros?

—Una equivocacién de mujer. Mi
penaltimo error. Que evito, como ves.

—;Puedes decirme el postrero?

—Si; cuando acepté
En ¢l fondo
eénojoso ser tu esposa,

—iClaudette! ;Y ése, no puedes
evitarle también?

tus condicio-

nes. no resultaba tan

La mirada de Ja bella es un poe-
ma de amor:

—Jean, ti tienes la palabra...

—¢Qué te pgreceria un verdadero
viaje de novios por..?

—Admirable, querido.
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5 PROFECIAS DE FUTBOL

;Qué pasard mafiana en los campos de deportes!?

i Ginco profetas, einco!

Presentamos hoy a nuestros lecto-
res a estos “téenicos” del arte de co-
rrer por la hiecha con un balén en-
tre log pies, que vgn a hacer el sa-
que de honor a una serie de encues
tas semanales en las que las mis des-
tacadas y populares figuras del fit-
bol nacional haran para ustedes nada
menos que los pronésticos de los par-
\i«lns de la Liga.

Los modernos augires no necesi-
tan examinar las entrafas de los ani-
males. las cartas de la baraja o los
cuernos de la luna para hacer sus
prediceiones. Les basta con barajar
nomhbres

rapidamente una serie de

alineaciones de los equipos—, re-
pasar la lista de hajas—sancionados
o por lesiones—, recordar los cam-
pos en que los encuentros se celebra-
rén—factor importantisimo—y  los
nombres de los arbitros—factor mas
importantisimo todavia—que han e
regir los partidos, ¥ después.,. No nos
den los prondsticos. Porque zustedes
saben lo dificil que es arrancar a es-
tos Merlines del balén el resultado
No basta la

técnica, nos aseguran ellos. Su cien-

de sus lucubraciones?
cia puede servir para decirnos lo que
debe pasar. Pero, después, lo que p=
sa en realidad... jCualgniera lo sabe!

Nuestrgs técnicos de hoy no son

nada menos que éstos: Julio Cueto.

maestro de cronistas deportivos, que
ha encanecido viendo jugar al fathol:
Matias Rodriguez, que no es nada
menos que acomodador dela tribu-
na de Chamartin, y ha visto desfilar
por “su” campo a todos los primeros
equipos nacionales; Martorell, el gran
portero internacional del Espafiol s
Juan Ramén, el héroe blanco de la
defensa del Valencia, y “Pruden”; el
famoso delantero centro, el idelo de
Salamanca...
{Ginco profetas, cineo!

Que el cuerpo astral del Caballero

Cagliostro los ilumine. Y que el dios”

del fatbol—zApolo?—vele por ellos
en los marcadores de los siete esta-

dios...

JULIO CUETO NO NOS DA LOS
GOLES

La primera intencion de Julio es
negarse en redondo a mis pretensio-
nes. Luego, Marquerie me ayuda a
_cohven('vr]e, v por fin, va haciendo
crucecitas en la lista de partidos que
yo le doy. Le digo:

—zSin goles?

—Naturalmente! Soy un técnico,

pero no un adivino. Y los goles que

se marquen no hay quien pueda de-
cirlos con seguridad, No te puedo dar
mas que esto,

Y “esto” es: que el Valencia gana-

Julio Cueto,

ca al Celtas el Atlético Aviacion, al
Castellsn: el Espafiol, al Betis, y el
Atlético de Bilbao, al

Oviedo y ¢l Zaragoza, como el Sevi-

Coruna, El

Ha y el Barcelona, ¥ el Granada v ¢l
Vadrid, empataran.

{Muchas gracias, Julio!

FL. ACOMODADOR DE CHAMAR-
TIN SE SIENTE MAS VALIENTE

—;Una almohadilla, sefior?

Estamos en la tribuna de Chamar:
tin, v un acomodador es quien me
hace este amable ofreciméento. Sin
embargo, en lugar de contestarle, s0y
yo guien pregunta:

~;Puede usted hacerme los pro-
nosticos de la préxima jornada de
Liga?

Me mira un poco “mosea’, como
pensando: “Este senor esta chalao”.
Pero. sin vacilgrs responde:

;Con goles o 8in ellos?

Con ellos.

Pues... jalla van!: Valencia-Celta,
1.2: Aviacién-Castellon, 2-13 Grana-
da-Madrid, 11 Oviedo-Zaragoza, 4-1:
Atlético de Bilbao-Coruiia, 340, y Se-
villa-Barcelona, 2:2.

Y luego, imperturbable, afade:

s Una almohadilla, sefior?

MARTORELL “CASI” COINCIDE
CON JULIO CUETO

El famoso Martorell—los chicos yu

juegan por la calle “a que son Mar-

torell”, como antes ocurria con Za-

mora

closo es” gue. casi coincide con Julio

contesta por varta, Y lo gra-

Cueto, Excepto en Jos empates: Mar-
torell no da ninguno. Vean ustedes
la lista que nos envia, con las cruce-
citas que marcan al vencedor:
LA, Aviacion-Castellon.
Granada-Madrid. -
+Espafiol-Betis. y
Oviedo-Zaragoza.-&-
- Atlético de Bilbao-Coruiia.
{-Sevilla-Barcelona,
JUAN RAMON LO HACE “MAS
DIFICIL TODAVIA”

El defensa del Valencia esta al hilo
del teléfono. El, en Valencia, y yo,
en Madrid, Le digo lo ¢que quiero y
no oigo respuesta, Grito:

{Juan Ramon!

Y nada.. gEstoy hablando con &l
vacio? Pero, no: por fin, contesta.
Y 1“1'0:

Perdéname, pero me estaba repo-
niendo... No, yo no hago eso.

;Ustédes saben lo dificil que es
convencer a un defensa, y ademas por
teléfono? Pero lo consigo. Y me da

los pronisticos de un modo original.

Juan Ramon, del Valencia F. C.

“Mas  dificil todavia”, dice él. Con-
sisten en esto:

Véncedores seguros: Valencia, At
lético Aviacién, Espaiol y Sevilla.

Vencedores probables: Atlético de
Bilbao y Granada.

Empate: Oviedo.

Namero de goles marcades por los
ganadores: 20.

Idem por los vencidos: ocho.

Y cuatro marcados en el empate.

1Qué le vamos a hacer, lector! jSon

caprichos!

“PRUDEN" NO ENTIENDE DE
FUTBOL

Estamos en ¢l Frontén Jardin, don-

de se juegan unos partidos de pala

en homenaje a Quincoces. “Pruden”

esta a mi lado.

—Qye—le digo—, ti que. entiendes
tanto de fatbol, ;por qué no me ha-
ces los pronésticos de la proxima jor-
nada de Liga?

Sonrie:

Yo no entiendo de fathol... Sélo
cuando tengo ¢l balén delante del pie

v veo enfrente la porteria contrarig...

“Pruden™.

Rero asi, en frio, como un téenico, No
«é, {Yo no entiendo de fatbol!

" Pero luego se pone serio ¥, lenta-
mente, va diciendo:

_ Valencia-Celta.., Pongamos 3-0. El
Avincién ganard al Castellén por..
otros tantes, El Granada y el Madrid
pueden empatar. Con pocos goles: 1-1.
Y el Espafiol dejara marcar un tanlo
al Betis mientras él hace... tres. El
Bilbao ganara 20 al Corufa, y el
Sevilla empatara a dos con el Bar-
celona.

“Pruden”. el prepotente, el maravi-

lloso. el discutidisimo, ha dicho.

EL PROFETA IDEAL

Los criticos de cine americano, to-
dos los afios, eligen “la belleza ideal”
de Hollywood: por ejemplo, los ojos
de Beite Davys, los labios de Jean
Harlow, el tipo de Greta..

Nosotros, con todos estos pronosti-
cos. hemos hecho uno: el que nos
daria ¢l profeta ideal que fuera al
mismo tiempo ' critico deportivo, aco-
modador de Chamartin, arquero, de-
fensa v delantero cenfro, Helo aqui:

Valencia-Celta, 4-1.

Atlético Aviacién-Castellon, 3-1.

Granada-Madrid, 1-1.

Oviedo-Zaragoza, 1-1.

Atlético de Bilbao-Coruna, 3-2.

Sevilla-Barcelona, 2-2.

{Ah! (Pero nosotros no decimos

nada, ch!

Epuarno H. TECGLEN.,

Eao,




LA CAMARA ACORAZADA DE

LA BIBLIOTECA NACIONAL

El. Palacio de la Bibliotecu; construido en 1866,
es, como el Banca de Espafia de la Ciencia y
el Arte: alli tenemos abierta todos los espaioles
la cuenta corriente de la cultura, y la tarjeta de
lector viene a ger el cheque a cambio del cual
nos entregan los bibliotecarios unas monedas de
conocimientos. Por eso la Biblioteca Naciomal tie-
ne su gran caja de caudales, su cimara acorazada,
donde se guarda una verdadera fortuna en libros,
un tesoro que equivale a muchos cientos de mi-
Hones de pesetas, )

Solamente contemplar la puerta de esa cdmara
acorazada da idea de que penetramos en una for-
taleza. Su doble armadura de hierro, rellena de
cemento, da paso a un recinto metélico incombus-

tinicos en el mundo.

incunables,

Un armario de

tible, que cobija una riqueza que no se podria
recuperar si algin accidente llegara a destruirla.
Pero alli estan previstos todos los imponderables:
temperitura, grado de humedad, incendios, robos.
Doce mil volimenes de la coleccion Euis Usoz y
dos mil seiscientos incunables se alinean en sus
férreos armarios,

Calculemos lo que puede valer esa cifra de li-
bros, tinicos en el mundo muchos de ellos, si te-
nemos en cuenta que uno, cogido al azar—la Bi-
blia de Fust y Schoeffer, con sus cuarenta y siete
liness impresas en 1462—, esta tasada en treinta y
ocho mil ddélares, \

Codices de los siglos xir y xm con ilustraciones
en rolor: ohras manuscritas en pergamino, que
era el papel de la Edad Media, y autégrafos de
hombres ilustres de todas las épocas tienen su
lecho eterno en la camara acorazada.

En una secci‘n' especial, muséo de obras de
arte, se guardan dibujos y grabadoes de famosos
artistas. Veldzquez, Goya, Remhrandt. Quizd uno
de los documentos mas valiosos que alli se con-
servan es el Apocalipsis de San Juan, con liminas
originales de Alberto Durero, impreso en Nurem-
berg el afio 1498. En el reverso de sus maravillo-
sas estampas leemos la explicacién de lo que sig-
nifican,

LA ETAPA DE LOS INCUNABLES

Andando el tiempo llegara un superior estado
de culturs que rehaga la Historia de la Humani-

dad. Entonces, el comienzo de una de las Edades
coincidirda con el nacimiento de la imprenta. Y
en ese momento se marcaran los jalones del eami-
no que en el tiempo recorre la Historia con los
nombres de Edad de Aristoteles, Edad de Socrates,
Edad de Jestis y Edad de Gutenberg,

Antes de aquel 1450, en los castillos, en los pa-
lacios ¥ en los conventos, los cédices acumulados
formaban bibliotecas. Era la etapa de los incuna-
bles, que después habian de venir a nuestra cima-
ra acorazada para formar parte del patrimonio na-
cional.

Gutenberg, con su invento, abaraté el libro, hizo
facil su reproduccién, libré a los que querian leer
de la tirania de los copistas. Gutenberg, inven-
tando la imprenta, matd, quizd, toda esa labor de
arte que vemos en las paginas de los. incunables.
Gutenberg redujo la caligrafia a mal pagidos me-
nesteres; pero, en cambio, creé un oficio de gran
progreso mecanico. Tal vez desdefiase la Belleza,
pero siryié. a la Utilidad, que si el mundo vol-
viese a caer en un nuevo paganismo seria procla-
mada diosa.

Y sin embargo, jqué admirable poesia la de
aquellas primeras imprentas de Gutenberg, Elze-
vir, Plantin y otros! Una llama de arte alienta
todavia en sus talleres, En cada impreata se ma-
nipulan todos los materiales que el libro necesita,

.y en su labor se advierte como aquellos hombres

pensaban dar eternidad a las obras que imprimian.

En tinas de agua se amasaba, a puro esfuerzo
de brazos, ¢l papel de hilo, que cruje como per-
gamino y afronta, inalterable, el correr del tiem-
po. En una cabaiia de lienzo se recogia el humo
de la pez, cuyo negro intenso y perdurable no
pueden imitar nuestras modernas anilinas. En una
matriz de bronce se mezclaban el plomo y' el li-
targirio para produecir aquellos géticos y elzevi-
rianos en los que muestros ojos, cansados de ba-
rroquismo, encuentran los perfiles de la mas pura
elegancia, Y los buriles, *torpes todavia, rasgufia-
ban las duras maderas, esperando que Alberto Du-
rero trajera al grabado un rayo de divinidad.

Los libros se imprimian a golpe de maza, letra
por létra. Y después los miniaturistas grababan las
letras capitales. Estos miniaturistas eran casi todos
monjes, que recluidos en sus celdas hacian a mano
letras y adornos, dibujos de color, intrincados ara-
bescos que tardaban meses y meses en salir a la

Bl Secretario, D. Julio Vidal, hojea un ejemplar
de la Biblia de 145%).

La enorme puerta de la cAmara agorazada: dos
planchas de acero y un bloque de cemento en
medio.

luz. A estas vicisitudes dedicaban su vida cuan-
do la imprenta aun se ignoraba.
e

MILLON Y MEDIO DE VOLUMENES

Todas las metamorfosis que ha venido sufrien-
do el libro, desde él manuscrito y los albores de
la imprenta hasta nuestros dias, estén archivados
en la Biblioteca Nacional para uso del estudiante,
del investigador, del erudito, que quiera perderse
en ese mare magnum de tomos, erguidos con juve-
nil arrogancia en los estantes, pese a la senectud
de su anatomia.

Alli estd la seccién de Ultramar, com sus doce
mil voliimenes, casi todos de Gramatica tagala,
procedentes de Filipinas;: la coleccion Cervantes
y cuantos libros se han publicado hasta hoy en
Espafa. Un total de millén y medio fichados en el
catdlogo general de la Biblioteca.

El tesoro viene acumulandose desde hace siglos,
y se ordenan por primera vez para servicio pabli-
co en tiempos de Felipe V, monarca fundador de
la Biblioteca con sp legado de ocho mil volime-
nes. El edificio primitivo estuvo en el pasadizo
que unia el Palacio Real con el convento de la
Encarnacién, Después fué trasladade al convento
de la Trinidad, en la calle de Atocha; luego. a
lo que fué Ministerio de Marina, y después, a la
casa que para ello se habilité en la calle de Arrie-
1a. La monumental construcei®n gue ocupa actual-
mente ¢l Palacio de Bibliotecas y Museos es obra
del arquitecto Jarefio, y comenzd a edificarse en
1866, reinando Isabel IL

SIETE PISOS DE ENCAJE METALICO

Salimes de la camara acorazada y cruzamos la
sala de lectura, con quinientas cabezas inclinadas
sobre los pupitres, Y nos volvemos a perder en
otra dependencia misteriosa de la Biblioteca: el
depésito general. Siete pisos de hierro montados
al aire, con un millén de voliimenes en sus ana-
quelerias metilicas, Colecciones de obras comple-
tas extranjeras y espafiolas, todo el teatro clasico
v multitud de libros en perfecta formacidn, con
sus lomos numerados, en espera de la voz estudio-
sa que reclame su signatura,

Un montacargas sube y baja incesantemente por
¢l hueco de este encaje de” hierros, con un em-
pleado dentro que escoge en cada celdilla de
ciencia o de arte el libro que solicitan los lecto-
res desde el salom de lectura,

El cerebro de Espaiia palpita en ese crineo de
piedra y metal, cuya entrada custodian San Isido-
ro, Alfonso el Sabio, Nebrija, Lope, Cervantes,
Luis Vives...

E. ANMBARD. ,



MEDIO MILLON DE PERSONAS VISITA
ANUALMENTE LA CASA
DE FIERAS DEL RETIRO

En un dia de lluvia, la Casa de Fieras esta tris-
te: los animales, mustios y aburridos en la estre-
cha prision donde cumplen su condena a cadena
perpetua. Los canguros, sentados sobre la cola,
parece que se entretienen jugando al tute con una
baraja imaginaria que se sacasen de la tripa.

Nos dicen los enterados que la Casa de Fieras
se paga sola. Unas ciento cincuenta mil pesetas se
recaudan anualmente en sus taquillas; por esa
cifra se puede calcular que visitan al afio el Par-
que Zoologico madrilefio unas quinientas mil per
sonas. Hay suficiente para el sostenimiento de los
animales; y el Ayuntamiento proyecta mejoras de
gran interés, Los bichos de las zonas térridas ten-
drin calor: los de climas frios, hielo; leones y
leopardos danzardn a sus anchas por espléndidas
selvas artificiales. El suefio que tuvieron todos los
Municipios de dotar a Madrid de una cuténtica
Casa de Fieras va a convertirse en palpable rea-

lidad.

EL INQUILINO MAS ANTIGUO

Aparte del oso malayo, con sus actitudes de
mifio, el animal que lleva mds tiempo en la Casa
es el hipopétamo: “Pipo”, ‘comé le llaman .sus
amigos en la intimidad, Es el méis atendido porque
requiere mayores cuidados; y cuando se exhibe al
piblico, también es el mas admirado.

El hipopétamo se come al dia seis enormes es-
puertas de hierba, y necesita una habitacién para
el invierno, con su calefaccitn y todo. Al bafio
permanente que tipne en su jaula se le echan cua-
tro mil litros de agua caliente: dos mil por la ma-
fiana y dos mil por la tarde. En este invernadero
permanece, sin dejarse ver mas que de los emplea-
dos que le cnidan, desde el mes de octubre hasta
abril. S6lo cinco meses esta al aire libre. Es el
rey de la Casa de Fieras en cuanto a comodidades.
Su hoca inmensa se abre frecuentemente, como &i
fuera a devorar el mundo: pero es inofengivo: no
clava sus enormes dientes mas que en la hierba.
Nosotros le hemos tenido tan cerca como ustedes
tienen ahora su fotografia, v nos hemos visto re-
tratados en sus ojos de vaca gigante,

REGALOS DEL GENERALISIMO !

También el Jefe del Estado presté su atencién
en diversas ocasiones al Parque Zooldogico. Dona-
tivos suyos son un leopardo flexible y airoso, dos
leones de espléndida ‘melena rubia, un oso y el
simpatico elefante, Cuando nos acercamos a la
jaula de este ultimo, el animal danza alegre con
su basta pesadez, “que ha chafado rosas de griego
v latin”, como dijo Rubén Dario en,aquella mag-

Una de las leonas regaladas por el Caurdillo posa
complaciente ante la camara fotogréfica.

nifica poesia suya dedicada al paquidermo, que

concluye con estos versos:

... Lleno de filosofia
tiene el testuz,

La trompa es sabiduria;
los colmillos, luz.

Efectivamente: el elefante baila una danza ele-
fantina apoyandose en dos patas, y su cuerpo, que
pesa una tonelada, se cimbrea alegre, como podria
hacerlo el tigre mas dgil.

LA COMIDA DE LAS FIERAS

Siempre la hora mas concurrida de piablico en
el Parque ha sido la de dar de comer a los ani-
males. El espectaculo se reproduce cada veinticua-

tro horas. Caballos y mulas de desecho, que se sa-

crifican en el matadero particular que hay en la
Casa de Fieras, constituyen la alimentacién gene-
ral de tigres, leones, hienas y leopardes. Las cinco
y media o las seis de la tarde es la hora del ban-
quete, El “camarero” "de servicio, que siempre
suele ser el mismo, juega un rato con el pedazo
de carne—siete ‘u ocho kilos aproximadamente—
alrededor de la jaula, y la fiera se pone de ma-
nos en los barrotes. En ese momento ,asoma - su
ferocidad, que en el resto del dia permanece dor-
mida en el fondo del calabozo.

—Mueren muchos animales?—preguntamos a
uno de sus guardianes,

—Algunos: potque no todos pueden soportar el
encierro, ni acostumbrarse al cambio de clima, a
pesar de los cuidados que se tienen con ellos y de
la asistencia que les presta el veterinario,

—También finen “médico de cabecera”?

—Naturalmente; que pasa visita a diario.

—Y cuando el ledn tiene su cldsica “calentura”,
sdénde le pone el termémetro el veterinario?

Esta pregunta se nos ha ocutrido, pero no la
hemos formulado. Nuestra informacion es comple-
tamente serig.

—7Se¢ ha escapada alguna vez un biche de
éstos?

—Hace treinta y cinco o cuarenta afios se esca--

p6 un elefante, que recorrié las calles de Madrid,
sembrande la natural inquietud entre los habitan-
tes. Pero no hizo nada a nadie,
7 Se le pudo coger facilmente?
—Si: en una tahona de la calle del Leén, don-
de se habia refugiado. Cuando le detuvieron, se

hahia comido va todo el pan que tenian en el des-

pacho.

EL QHIMPA.\'C!E NOS PIDE UN PITILLO

Han sido bajas lamentables en la Casa de Fie-
ras una gran coleccién de gallinas de distintas ra-
zas, que en la.época de la guerra fueron desapa-
reciendo.

Muria el pelicano, que siempre estaba envuelto
en su precioso traje de noche, color palo de rosa:
el marabii. que parecia arropado con su capa de
salida de teatro: el oso blancb, con su incansable
penduleo’ de cabeza, como si estuviese hecho con
adverbios de megacion.

—2Qué hacen ustedes

mueren?
Se disecan para el Museo de Historia Natu-
ral, o se queman. Aqui no se comen animales
muertos, sine los que se sacrifican expresamente
para la alimentacion.

Nuestra ultima visita es a la jaula de los monos.
Oc¢ho o diez de ellos saltan, piruetean o se espul-
gan sin hacernos caso. El mas grande de todos se
pone de pie en la jaula y se queda mirando muy
fijo a nuestro cigarro,

—Es que fuma. y le plde a usted un pitillo—nos
dice quien le entiende,

Después de echar el humo por las narices, el
mono mos sonrie con gratitud y nos dice en su

con los animales que

lenguaje:
—1tPerdone: es que no tengo cartilla, ¥y no sabe
qué mal lo pase!

LA VLTIMA NOVEDAD DEL PARQUE
Z0OLOCICO

Unos nuevos vecinos de jaula les han legado

El chimpancé fuma de nuestro pitills y echa el
humo por la nariz,

a los inquilinos le la Casa de Fieras: Seis cisnes,
procedentes de Stuttgart: Han hecho el viaje desde
Alemania en avidn, sin marearse lo mds minimo,
y eso que era la primera vez que “volaron” de
verdad.

La silueta del ecisne veolvera a rizar el aire de
Madrid desde los estanques del Retiro, con su
cuello enarcado en forma de ese y el dgata rosa
del pico.

Aquellos otros cisnes que perecieron en la épo-
ca roja, hgn dejado en el ambiente la gracia fe-
menina de ese ave que navega majestuosamente,

Bienvenidos sean, y vaya nuestra gratitud al al-
calde de Stuttgart, que enriquece nuestra coleccién
zoolégica del Parque madrileno,

Juan FER

La boca inmensa del hipopétamo se abre inofen-
siva; sé6lo muerden la hierba sus enormes dientes,




No pudo sacarla de ahi. No sabia nada, no oy6
nada, habia estado dormida. Se reiteraba en ello
con 1a obstinacién de una mujer amedrentada. Sir
Edward se dié clara cuenta de que facilmente po-
dria ser, probablemente era, da pura verdad.

Al fin, se excusd y dijo que gueria hacerle pre-
guntas a Martha, '\\'ilpam Crabtree s¢ ofrecio a
levarle a la cocina. i

Al llegar al zagdan, Sir Edward estuvo a pun-
to de tropezar con un joven, que se dirigia a gran-
des pasos hacia la puerta de enfrente

-;El senar Matthew Vaughan?
Yo oy pero perdinenie que no pueda dete-
nerme, Tengo gue aeudir a una cita

— Matthew!

i

Se oyo desde lo 1

ito de la ‘escalera la voz de
sit hermana, que repetia:
—Matthew, i

me  prometiste.,

—ILo sé hermana; pero no puedo. Estoy citado

amigo, Y

comn un no conduce a nada seguir -ha-
blando una vez y otra sobre este maldifg asunto.
Ya hemos trdatado hastante de elly con la: Policia.
Estoy harto de este asunto,

Matthew

salié precipitadamente. Sir Edward entré en la

song ¥ ¢l senor Vaughan

La puerts
cocina. Martha estalm planchendo, se detuve un
mamento con Ja plancha en la mano. Sir Edward
cerrd la puerta (ras si

—La seforita Vaughan me ba rogado que la
ayude—dijo—, y espero que usted no tendra in-
conveniente en que la haga algunas preguntas,

Ella le.
heza.

—No ha sido ninguna de ellos, sciior. Me figuro

mird ¢ hizo un movimiento con la ¢a-

lo que usted esti pensando; pero no es nada de
eso. Todos son personas honorables, las mejores
que usted pueda encontrarse en la vida.

No lo dudo, Pero usted sabg que la honra-
dez no es una prueba.

—Tal vez no. La ley es una cosa extrafia. Pero
Nin-

ente-

hay pruebas o como usted quiera llamarlas.
guno de ellos pudo haceérlo sin que yo me
rara. p

Pero...

Sé lo que me digo. Escuche usted?

Se ovo un crujido schre sus cabezas

En la escalera;, senor. Siempre dffe alguien
sube o baja las éscalesas ¢rujen terriblemente. No
importa que usted quiera ir despacio. La sefiora
Crabtree estaba echada en su cama y su marido es-

por

parte, la sefiorita Magdalen estaba arriba cosien-

taba enredando con sas malditos sellos; su

do en su maquina, v si ctualquiera de los tres hu-
biera bajada las escaleras 8 lo hubiera oido,

Hablaba con tanta seguridad que impresiond al
abogado, quien dijo para sus adentros: Buen testi-
go. Es convincente.

—Pero usted pudiera no haberse dado cuenta.

_Si. en efecto. Pudiera estar segura de no ha-
berme dado cuenta, por asi decirlo.

Sir Edward insistio:

—Hasta ahora sabemos de tres; pero hay un
cuarto. i Estaba el seitor Matthew Vaughan arri-
ba también? *

—No: & estaba en la pequefia habitacion, al pie
de la escalera.FEstaba escribiendo a maquina y des-
de aqui se le ofa perfectamente. Y no dejt de es-
un momento; se lo pue-

cribir ni un momento, n
do jurar, No dejé de oir el desagradable teclear
de la maquina.

Un momento callé Sir Edward.

—iFué usted misma quien la encontré, ¢no?

—Si, sefior. Estaba echada con el pelo ensan-
grentado. Y nadie oy6 nada por el ruido de la‘ma-
quina de escribir,

—Tengo entendido que usted afirma que nadie
vino a la casa.

—4 Cémo podia haber venido nadie sin que yo
no supiera? El timbre suena aqui y hay sélo una

puerta de entrada,

Le mird 2 la cara con fijeza.

—; Usted tenia afecto a la sefiorita Cabtree?

Su rostro se encendid con una llamarada in-
confundible.

—Ciertamente, seiior. Cuando yo era una nifia
y no podia valerme, la sefiorita Crabtree me ayu-
dé. Me trajo a su casa, y cuando fui ecapaz de ello
entré a servirla, Hubiera dado mi vida por ella

Sir Edward se percaté de la sinceridad de aque-
llas palabras,

—Quedamos, pues; en gue nadie llamd a la
puerta ni entrd por ella, ségiin su opinidn.

—Nadie, en efecto.

—Digo que nadie vino hasta donde usted pudo
darse cuenta; pero..
biera estado esperando a alguien, si ella misma
hubiera abierto la puerta..

HLTTH 00

si la seforita Crahtree hu-

(Conclusion.)

Martha parecio sorprenderse,

—Supongo que esty es posible—insistio  Sir
Edward.

—Si, es posible; pero es inverosimil. Me pa-
rece..,

Parecia vacilar. No podia negar aquella posibi
lidad; peroc parecia querer poder hacerlo, Jpor
qué? Tal vez porque vislumbraba que la verdad
estaba en otra parte. ;En dénde? jAcaso uno de

los cuatro era culpable? ;Queria Martha defen-

der al culpable? ;Habian crujido las escaleras?
:Bajo alguno recatadamente las escaleras y Mar-
tha sabia quién era? Ella era honrada. v Sir
Edward estaba convencido de ello; pero
observandola:

Me figuro que la sefiorita Crabtree pude ha-

cer lo que le digo. La ventana de esta habitacién

da a la calle, ella a, a cualquiera que estu

viera esperandola, verlo desde la ventana, bajar

luego. al zaguan y abrir la puérta. Tal vel ten-

dria interés en que nadie viera a la persona en

cuestion, hembre o mujer.
Martha pareeia turbada. Al fin, dijo con emba-

razo: ; J

razon. No se me habia

—Si; usted puede tener

ocurrido: pero.. Es posible que estuviera espe-
rando a un caballero. Si, es posible.

Parecid como si esta idea fuera ganando en su
imaginacion, :

—Usted fué la nltima persona que la vid, ino
€s eso? ’

—Si, sefior. ‘Despues. qug me hube llevado el

servicio de té, entregué la cuenta y le di el dinero
que me habia sobrado, Ella entonces mie entrego
el dia siguiente

billete de

cinco. libras

el dinerp para
—iLa di6 a
—Un hillete

la voz un poco

usted un cinco lihras?

de dijo Martha con
velada—, La cuenta nunca pasa de
esta cifra. Tengo vo siempre cuidado de ello.
—: Dénde guardaba su dinero?
—No lo sé exactamente, Sélo sé gue ella siem-
pre llevaba alguna cantidad en su bolso, Pero es
probable que ella lo guardara bajo llave en algin

cajon, en su alcoba, Era muy aficionada a tener-

msistio”

lo todo bajo: llaves, aunque éstas las perdia con
frecuencia’

—:No sabe usted qué cantidad de dinero po-
dria guardar en billetes de cinco libras?

ZNo, sefior. No puedo decirle nada exacte
acerca de eso.

—:Nada le dijo, por lo gue usted pudiera con-
feturar, que esperaba a alguna persona?

—No, 'sefior,

—: Esta usted seguya? ( Recuerda usted exacta-
mente sus palabras?

—Bien—respondié Martha—. Me dijo que el car-
nicero era un picaro, que Siempre nos robaba. Me
dijo ‘que habia echado mis té del que debia y que
la sefiora Crabtree era una imsensata; porque no
le gustaba la margarina. Me dijo que debia devo!-
ver el Gltimo paguete que habfd traido, porque no
sabia bien; que no debia haber admitido una mo-
neda de dos reales en el cambio, porque todas eran
falsas, v otras muchas cosas por el estilo. Me pa-
rece que esto fué todo

La de Martha permitit a Sir Edward

jarse

narracion
cuenta del cardcter de Il difunta:

—FEra una sefiora dificil de complacer, ino és

eso?

puCH exigenfe; pero €5 "11~‘r'ul|)ablc, por-

que siempre estaba encerrada y no tenia otra co

sa con qué distraerse. Era muy minuciosa en

cuestiones de diners: pero tenia buen corazion

Nupca llamé un pobre a la puerta sin que le die-

ra algo. Era exigente; pero también muy carita

tiva. } -
—Me agrada, Martha, que haya dejado alguien
que la eche de menos
La vieja sirviente retuvo la respiracion
{Oh! Pero

querian... realmente. Disputaban 4 veces; pero es-

- ~gl.’:l(‘~j quiere decir? todos la
to no. quiere decir nada

Sir Edward levanté la cabeza. Se oia ruido arri-
ba, algo chirriaba

Es la seiiorita Magdalen. que baja

—;Cémo lo sabe?—le preguntd de repente.

La vieja enrojedio

—Conozco Sus pasos—Imurmuro.

Sir Edward salié rapidamente de la cocina. Mar-
tha tenfa razén. Magdalen acababa de llegar al pie
de la escalera. Le mira esperanzada
hemas avanzado mucho—dijo Sir

—Aun. no

Edward contestando a su mirada, y anadido— ¢ Us-

ted no podria decirme qué cartas recibig su tia

el dia de la muerte?
Todas estan aqui. La Policia las conoce, des

lll: Tue 20
.
Se dirigic

ha
jon del bu?cte,
pelo negro con boquilla: de plata y dijo:

ia el despacho, y abriendo un ca

sacd un gran bolso de tercio-

—Este es el bolso de la tia. Todo estd en él
como ¢l dia de su muerte. Lo he conservado asi

Sir Edward le di las gracias y procedid a ver-
ter sobre la mesa el contenido del bolso. Le pa-
reci6 que era un buen espécimen de bolso perte-
neciente a una excéntrica soltérona. Habia algu-
nas monedas de plata, dos galletas, tres recortes
de periddico, una copia manuscrita de un poema,
un trozo de alcanfor, unas gafas y tres cartas.
lojero, la otra

Uina de ellas era un recibo de, un
una invitacion a uma fiesta benéfica y'la tercera
era una carta firmada por una cierta prima Lucy.
Sir Edward
Después volvié a meterlo en el bolso y se lo‘en-

recorrin todo esto cuidadosamente
tregd a Magdalen con un suspiro

—Gracias, seforita Magdalen: *Temo que esto
no nos dé mucha luz

Se levantd y observd como desde la ventana' se
distinguia perfectamente la escalinata que condu-
cia a la puerta. Tomo a Magdalen por la mano:

—iSe va usted?

—S1L.

—Pero va.. {va todo bien?

—Nadie .que tenga que ver con la ley profiere
-
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una frase como ésta—dijo Sir Edward solémne-
mente y salié.

Pase6 por la calle, sumido en sus pensamientos
La charada estaba en su cabeza sin resolverse
afin. Necesitaba un indicio, por pequeio que fue-
ra, para poder levantar el velo del misterio. En
aquel momento una mano se apoyd en su hombro.
Se detuvo, Era Matthew Vaughan, guien un poco
anhelante dijo:

—He venido corriendo detrds de usted. Tengo
que disculparme por mi malas maneras de hace
una hora; pero aunque lo siento;, no soy un hom-
bre-de buen humor, Es terriblemente bueno, por
parte de usted, el que se tome molestias por cste
asunto. Si usted cree que yo pueio servir de algo,
le ruego me utilice.

De pronto, Sir Edward se quedo atento. Su mii-
rada estaba fija no en Matthew, sino en algo que
pasaba por la calle. Algo aspmbrado repitia Ma-
tthew:

—Si en algo puedo ayudarle...

—Usted ya me ha ayudado, querido joven—di-
jo Sir Edward—. Deteniéndome en este lugar ha
hecho usted que me fije en algo que hubiera pa-
sado para mi desapercibido—y sei ald, a través de
la calle, hacia un pequefio restaurante.

~_;Los Veinticiiatro Mislos? — pregunto Ma-
tthew.

—Exactamente.

—Es un nombre curioso. Aqui encuentra usted
siempre una comida excelente, segin creo.

__No me arriesgaré a experimentarlo—dijo Sir
Edward—, Como estoy mas lejano de mi infancia

que usted, mi querido amigo, me acuerdo, por l¢

e

mismo, mejor de mis canciones de cuna,-y hay una
muy conocida, si ng me equivoco, que dice:

Canta la cancion del chavo,
de los vewnticvatro mirlas,
del alon del pavo,
la casicidn de los “dos reales"..

sra efc.; el resto no nos importa.

rd rapidamente sobre sus talones.

—:Dénde va usted—pregunto- Matthew Vau-
ghan. -

—A su casa de usted, amigo mio.

Caminaron en silencio. Matthew Vaughan lan-
zando de cuando en cuando miradas inguisitivas
sobre su companero. Cuando Sir Edward entro
en la c i6 a grandes pasos hacia el bu-
fete, sacd un bolso de terciopelo y lo abrid, Mird
a Matthew significativamente \y el joven abando-
no la habitacion de mala gana, Sir Edward wvolcd
las monedas Sobre la mesa y las examind, su me-
moria no le habia engafiado. Entonces, ocultando
algoven la palma de la mano, tocd el timbre. Mar-
tha, la sirvienta, acudid a la llamada,

—Martha, usted me dijo, si no recuerdo mal,
que, usted tuvo una pequena disputa con su di-
funta ama acerca de una moneda de dos reales
falsa.

a se d

> ior,
—{Al! Pero lo curioso es, Martha, que en el
cambio de la cuenta, tal como quedd en el bolso,
no hay monedas de dos reales.

Le mird de una manera inquieta.

—;Sabe usted lo que esto ifica? Alguien
vino aquel dia a la casa. Alguien a quien su ama
le dié la moneda de dos reales, y creo que se la

dié a cambio de esto.. S

Con un rapido movimiento abri la mano, en
la ‘que estaban escritos los versos. Le basté enton-
‘es com echar una mirada sobre la cara de la sir-
vienta,

—El juego esta ya claro, Mdrtha, Usted ve que
yo lo he descubierto. Hégame ahora su confesion.

Ella se dejé caer en una silla, el rostro banado
en lagrimas. 1
verdad, es verdad. Yo misma bajé a ver lo
que sucederia; 11 5 en el momento en que €l la
heria. El fajo de .5 estaba en la mesa, fren-
te a ella, Fué su vista lo gque le indujo a cometer
el crimen y el pensar que estaba solo con ¢lla en
la casa. Yo 1o pude gritar, Me sentia como para-
lizada, y piense usted: era mi propio hijo. Siem-
ha sido una bala perdida. Le he-dado todo el
dinéro que he tenido. Dos veces ha estado en la
“ireel. Debié venir a verme; pero la sefiorita

) difunta sefiora, le abrio la puerta
yo no le oiria. Entonces él le pre-

mi

. mientras tanto ‘el
s fué. para €l unma
se apodero de

tentacion irresi
mi Benjamin, quien no pudo contenerse y, ponién-
dose detras de clla, la golpeo

—3Y después ’—pregunto Sir Edwarc

[Ohl, sefior. {Qué podia yo hacer? Se trata-
ba de mi propio hijo. También su padre fué un
sujeto, y Benjamin tiraba a él;: pero es mi
‘0. Lo cogi conmigo y lo meti en Ja cocina, don-
le di de cenar. iCree usted que soy una mala
ona, que no debi hacerlo? Le digo a usted
todo lo que pasé y no guiero mentirle.

— Pobre mujer—dijo, levaritandose Sir Edward,
con tn poco 511 a voz—. Lo siento
por usted, pues 3 4 inexorablemente.

Ha huido del pais, seiior, y no sé dénde esta.

— Entonces hay una probabilidad de que esca-
pero no se¢ haga usted muchas ilu-
en qie venga.

es usted una maravilla,
— exclamo Magdalen
historia—, Nos ha sal-
noy pagarle?
Sir Edward sonrid y estreché afectuosamente la
mano de su amiga. Per un momento habia sido
ante sus 0jos otra vez un gran hombre. Pero aque-
llo fué sélo un momento; recordd sus setenta anos
idad de huir de alli.
a verlg a su ca
—dijo Magdalen, ?
— Ohl, no, no—grité Sir Edward alarmado, v
precipitindose hagia la calle, Tlegé a un taxt y
mientras se dirigia a su casa pensé que aun habia
algo con lo que podia tener agradables relaciones
en este mundo: su rica biblioteca de libros de
criminologia.

una

v sintio la neces

Mafiana Sir Edward




Bl Mozart de hoy. Un famoso acior aleman hace vivir de
nuevo al famoso compositor, con una perfecta imitacién de g4
su rostro y de sus gestos,

UELE ser rvondicién de casi todos los pueblos de la tierra ejercer la in-

gratitud con sus genios, con sus hombres de ciencia o con sus grandes
artistas, que luego, andando los afios, han de prestigiar su patria al esparcirse
por el mundo su obra. No puede extrafiarnos que con Mozarl se cometiese el
mismo desdén en las postrimerias de su vida. Consolémonos pensando que
después el mundo entero se ha encargado de la glorificacion de una de las
primeras figuras de la misica universal.

PRIMEROS PASOS

Mozart fué nifio en los tltimos afies de su vida, y hombre razonador y en
plena produccién cuando aun no tenia siete de edad.

*Era hijo del segundo maestro de capilla de la Catedral de Salzburgo, y
en dicha ciudad nacié el 27 de enero de 1756. Alumbré su infancia una ex-
traordinaria disposicién para la musica, hasta el punto de que sin haber re-
cibido leccidn alguna, y sélo por el hecho de asistir a las que el padre ex-
plicaba a su hermana, Mozart aprendié a tocar el piano y buscaba en las
teclas combinaciones arménicas. A los cuatro afios, sin apena: conocer las
notas, ejecutaba composiciones con un gusto y una expresion verdaderamente
notables. Entre los tres y los cuatro afios llegé a componer veintidés minuetos.
Y a los seis afios, en Munich, ejecuté un concierto que dejé maravillados a
sus oyentes, X
~ Aquellos triunfos iniciales. a una edad en la que parece milagrosa su apa
ricion, le impulsaron a su padre a llevarle a Viena en 1762.

LA MAGIA DEL VIOLIN

El dominio ¥ la seguridad con que Mozart interpret’ las partituras en el
concierto de Viena asombraron al auditorio. El propio Emperador, sobrecogi-
do por el encanto de aquella misica en manos de un mifio, se acercé al clave
en que tocaba; Mozart, al verle, le rogé que llamase a Waugeuriel, su maestro
de capilla, y una vez en presencia de éste le dijo:

—Sefior: voy a tocar uno de sus conciertos: tenga usted la bondad de vol-
verme las hojas.

Como premio a su actuacion en aquella campaina lirica, su padre le com-
pré en Viena un pequeiio violin, del que Mozart no parecia preocuparse
gran cosa; tomaba el instrumento como un juguete, Al poco tiempo de re-
gresar a su patria, Wauzel, masico de la capilla del Principe, se presento en
casa de Mozart para que, en compaiia de Schatchuer, ensayase su padre un
trio que acababa de componer. Wauzel se encargé del primer violin, Schat-
chuer del segundo y D. Leopoldo de la viola. Poco antes de empezar el en-
sayo se presenté Mozart con su violin, v sentindose al lado de Schatchuer
pretendio doblar su parte. El padre se opuso, pero acasbh) venciéndole la in-
sistencia del pequefio. !

Apenas habian pasado los primeros compases, los tres miisicos se miraron
admirados ante aquel prodigio que, sin haber estudiado el violin ni conocer

EL GENIO MUSICAL DE LAS GRANDES TRISTEZAS

la obra que interpretaban, desempefié su parte hasta el final con una preci-
gi6n y un ajuste asombrosos,

LA CONSAGRACION EN PARIS

En julio de 1763, y en vista del éxito obtenido en el anterior viaje a Viena,
emprendié Mozart un largo viaje con su padre por Munich, Colonia, Aquis-
gran, Bruselas.. En todas partes se repitieron los triunfos por la facilidad
y soltura de su ejecucién sobre euantos temas se le daban.

Y en noviembre llegé a Paris, acompafiandoles también su hermana Maria
Ana. Se alojaron en el palacio del Embajador de Baviera, y el Barén Melchor
Grimm les abrié las puertas de todos los circulos aristoeraticos.

Después de haber dado un concierto ante ¢l Rey, fueron autorizados para
organizar conciertos publicos, privilegio que muy pocos artistas lograban
entonces, y que se consideraba como el mas alto honor.

En crecierite escala de vietorias artisticas, llegaron a Inglaterra en abril
de 1764 y dieron un concierto ante el Monarca Jorge III. Duranté la desion,
el maestro de capilla Cristian Bach, hijo del ilustre Juan Sebastian, propuso
a Mozart toda clase de dificultades técnicas, que el pequefio artista resolvio
con pasmosa facilidad. La mayoria de las obras ejecutadas en sus numerosos
conciertos eran ya originales de Mozart, y antes de marchar de Londres hizo
imprimir seis sonatas para violin que dedicé a Ja Reina Sofia Carlota,

LAS ENVIDIAS INEVITABLES SURGEN

En enero de 1768 fué presentado en Viena al Emperador. La augusta per-

Contando apenasn seis afios de edad, Mo- Kl nifio Mozart, al piano. Cua-
zart fué introducido por su padre en el dro antiguo.
mundo elegante en las Cortes de Viena,
Paris, Londres vy Roma. Reconstruccién en
la pelicula de Mozart.

sona le encargé una opera, La finta semplice, que el misico compuso con
extraordinaria rapidez.

Desde aquel momento la calumnia comenzé a cebarse en el genial artista.
Todos los misicos de Viena se pusieron de acuerdo para decir que toda la
musica que presentaba como suya era de su padre. Mozart, para demostrar
lo- contrario, improvisaba sobre cuantos textos se le querian presentar. Pero
lo cierto es que la obra, admitida ya por un empresario, no fué representada.
y la familia tuve que abandonar Viena después de agotar sus recursos.

Su temporada en Italia, en cambio, fué un triunfo continuo. Verona, Man-
tna, Milan, Florencia, Roma, Napoles se disputaban al joven maestro, y los
mejores miusicos, después de someterle a las pruebas mas dificiles, declara-
ron que se trataba de un caso sin precedentes en la historia de la musica.

Un entusiasmo rayano en delirio despertaban los prodigios de aquel mu-
chacho de catorce afios. Los poetas le dedicaban sus mas inspiradas compo-
siciones; en su honor se acufiaron numerosas medallas, las Academias le abrie-
ron sus puertas y los miisicos mas sabios de las escuelas de Roma y Bolonia
se honraban llamindole “ilustre colega”.

Quiso Mozart poseer una partitura del Miserere de Allegri, pero le dije-
ron que estaba prohibido sacar copias. Dos sudiciones le bastaron para es-
cribir de memoria toda la obra, Cuando se supo este rasgo en Milan, Mozart
se convirtio en un idolo a quien en las calles ge saludaba con vivas y aplausoes.

Alli estrend, en diciembre de 1770, sn 6pera Mitridote, que se representd
veinte poches consecutivas con clamoroso éxito, El caso hize exclamar a
Hasse: '

—1Este nifio nos hard olvidar a todos!

A pesar de sus maravillosos éxitos por todas partes, no habia conseguido
Mozart en Salzburgo una plaza remuneradora,

En vista de la inutilidad de sus esfuerzos, se trasladd a Augsburgo, v des-
pués, a Mannheim, donde tampoco fué afortunzdo, decidiendo entonces mar-
char a Paris acompaiiado de su madre, en 1778, a los veintidés afios de edad,

UN IDILIO EN LA SOMBRA

Poco antes de emprender el viajé que profesionalmente le ilusionaba,
Mozart tenia que resolver un problema sentimental. Estaba enamorado. Una
posion juvenil, la primera de su vida. con la cantante Aloysia Weber iba
dilatando la fecha de su partida a Francia,

El amor habia caido sobre él como una revelacion de su propia persona;

‘merced a aquel amor empezb a darse cuenta de que, debajo de su vida mu-

sical, temia otra existencia que nunca habia percibido. El mundo adquiria
ahora ante él una sbundancia y una variedad insospechadas. Comsideraba
Mozart entonces ¢l amor como la confluencia de dos vidas que se unen con
el afin Je fundirse en una sola, Lo veia desde el punte de vistg del enamo-
rado en plena fiebre lirica y fantistica, hasta el punto de considerar al
amor, mas que un sentimiento, como una forma total de vida,

La pasion. emorosa estuve a punto de echar por tierra el proyecto de
viaje, y de variar, por tanto, la vida posterior del micico, Pero la uu!_ﬂrldad
de su padre lo impidié. Le hizo ver el elemento radical de tragedia que
existe irremediablemente en tode amor. Esa confusion’ total y exclusiva
entre los amantes contradice en su raiz misma la esencia de la vida.

Las razones paternas llegaron a convenger a Mozart de que el amor, como
forma de vida, es algo que los amantes quieren, pero que nunca consiguen.
La pasién durmii en su pecho; el arte atacd con mas fuerza su voluntad. y
una mafiana emprendié la aventura de Francia. pt

Paris, ocupado entonces por las luchas entre gluckistas y piecinistas, no
le acogié con el mismo fervor que hiciera catorce anos antes. Aquel Paris,
que tanto le habia festcjudo y aplaudido, no le hizo caso. A tal extremo
llegd su desgracia, que la pobre madre consideré como nna gran fortuna el
encuentro de una discipula: que le pagaba doce luizes de oro al mes por
otras tantas lecciones. [

DEMASIADO BUEN MUSICO

En Paris perdié Mozart a su madre, y lacerado por su fallecimiento llego
a familiarizarse ¢on la idea de la muerte, considerandola en el aspecto de
liberadora capaz deé romper los lazos que l¢ unian a un mundo del que ya
solo cosechaba desengafos y amarguras,

Con el corazin deshecho abandoné Francia para volver a su ciudad na-
tiva, donde obtuvo una plaza de organista en 1779. El Elector de Munich le
encargd entonces una opera, que compuso e¢n dos meses. Fué la obra maestra
Idomeneo, re di Creta, que el piblico recibié con entusiasmo,

No satisfecho con la conducta que con él seguian, se trasladé nuevamente
a Viena, v alli contrajo matrimonio con Constanza Weber, hermana de Aloy-
sig, su primer ameor.

Otra 6pera maravillosa coincide con aquella fécha. Pero el Emperador no
era partidario de su musica, y un dia le dijo:

—Es demasiado hermosa para nuestros oidos. Verdaderamente encuentro
que hay en ella demasiadas notas, )

— Precisamente—respondié Mo :art—no hay mas que las necesarias, ;

No se atrevia el Emperador a desdefar el arte de Mozart, y le nombré
¢n 1787 compositor de la Corte con ochocientos florines de sueldo,

J
5 T
La Aloysia Weber de hoy, en-

carnada por la bellisima Ire.
ne von Meyendor{l,

Retruto de 1a esposa de Mozart,

Como nos imaginamos los conciertos ofrecidos ror Mozart y Aloysia Weber
ante el Elector y la Electriz en el palazio de Mannheim.

Un afio mis tarde compuso esa maravilla de la musica dramatica que se
llama Don Juan, suma y compendio de todas las perfecciones, en la que el
genio de Mozart llega a cumbres "inaccesibles; prodigio de gracia en una
mezela de lo bufo y lo dramadtico; pero con la fuerza avasalladora de su
melodia, siempre fliiida y nueva.

Este Don Juan, la obra mas intimamente suya entre todas las de su enorme
produccién, fracas’ en Viena ul ser estrenada, y merecié las mas acerbas
criticas de los “dilettantes” vieneses. A pesar de ello, su sutor decia:

—Don Juan ha sido compuesto para los habitantes de Prags, para algo-
nos amigos v, sobre todo, para mi.

Tal afirmacién encerraba una gran -verdad. Para él fué eserita, porque
en ninguna como en ella sacé de su memoria las propias amarguras, sus
grandes dolores y la idea de la muerte, que en la produccién se refleja con
una expresividad tan admirable que nadie ha podido llegar a tanto en veris
mo de expresion.

PRECIPITADO EN LA PENDIENTE

Tenia Mozart entonces treinta y un afios. Desde los tres hasta los diecisie
te, su vida habia sido un viaje triunfal y glorioso, desde las orillas del Rin
hasta las margenes del Tamesis, del Sena y del Tiber A los diecisiete
hubo de nublarse su buena estrella, y aunque estaba en la plenitud de su
genio, comenzé para €l una época de tristezas y amarguras que ya le per
siguio, apenas sin remansos de paz, hasta. su muerte.

Victima de las edbalas de Vogler, Salieri y hasta del mismo Gluck; jugne
te de empresarios torpes como Afligio, o de protectores como José I1 de
Austria, cuyo gusto musical no llegaba a mas de la 6pera bufa italiana, pass
Mozart por enervadores descorazonamientos. “Lote inevitable—como le dijo
en cierta ocasion su padre—de todos los hombres de valer.,”

En todas las ciudades de Alemania proclamaron el Don Juan como el
altimo grado de lo perfecto y lo sublime. Ante tal acogida, el Emperador
Federico Guillermo le ofrecié la plaza de maestro de capilla de su Corte,
con el haber de doce mil pesetas, cantidad fabulosa para el pobre artista, que
estaba acostumbrado a vivir con la séptima parte de aquella cifra. Y rehusé
el puesto, alegando que no podia abandonar a “su Emperador” el de Austria,
Pero José III, en lugar de agradecer aquel gesto de gratitud y desinterés
por parte de Mozart, siguié tratindole con tan poca generosidad como antes.

EL AVISO DE LA MUERTE

Por aquellos tiempos el musico sintiéo los primeros sintomas de una
afeccion. al pecho que le sumia en profundas tristezas, de las que sélo le
sacaba el trabajo, y a él se entregaba con frenesi, aunque le perjudicaba
notablemente,

Cierta tarde recibié la visita de un desconocido que le encargé una Misa
de Réquiem en nembre de una persona que no queria decir sunombre, Mozart
fij6 en cien escudos los honorarios, y empezo a trabajar en ella.

Sus fuerzas decaian y le invadieron sombrios pensamientos, Una noche le
dijo a su esposa:

—Estoy seguro de que escribo este Réquiem para mis propios funerales.

En efecto, fué su ultima obra, y no pudo terminarla. E] 1 de diciembre
de 1791 su organismo ya no resistia mas la lucha con la vida.

En un dia de abundante nieve, aquel hombre que habia entusiasmado con
su arte a los Emperadores de Europa, que comid en las mesas de los Reyes,
iba a su ultima morada en un carro fMnebre de infima categoria y sin cortejo
alguno detras. Los tres amigos que decidieron acompaiiarle renunciaron a la
empresa por miedo a la nieve. El sepulturero, indiferente a todo en su mo.
desto oficio, recibié aquellos restos de un hombre inmortal y los deposité
en la fosa cbmiin.

Constanza Weber, privada de sentido varios dias a ecausa de las emociones
sufridas durante la agonia del joven maestro, no pudo ocuparse del entierro.

La vision de aquel cuadro, en que por deseo de Mozart se hacia un triste
concierto con su Réquiem, era superior a los nervios de una pobre mujer
que, perdido su marido, se quedaba en el mundo en la miseria y con dos
hijos.

Varios dias durd el estado de locura tranquila de la- esposa, ¥y cuando
vuelta a la razén se dirigio al camposanto a orar ante la tumba del maestro,
exploré initilmente todo el cementerio sin encontrarla. Buscé al sepulturero,
y el finico dato que se pudo hallar fué la siguiente inscripcion en el registro
correspondiente de la catedral de San Esteban:

“El 6 de diciembre de 1791, el Sr. Wolfgang-Amadeo Mozart, maestro de
capilla, compositor imperial y real, domiciliado en Rahuensteingasse, Kaiser
haus, niimero 970, fallecido- & consecuencia de una fiebre cerebral a la edad de
treinta y seis afios. Enterrado en el cementerio de Saint-Marx.”

La nieve, la pobreza y la ingratitud concertironse de un modo inaudito
y borraron la huella de Mozart en la tierra. :

Setecientas cincuenta y cuatro obras, que revelaron al mundo después las
maravillas de este incomparable genio, le han erigido la tumba universal
que merece quien no la tuve propia en el cementerio, 3

E. LOIZ
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1—Abrigo negro, vestido juventl
estampado en” amarillo -y megro
sobre un fondo rosa. La ancha
franja en negro hace Juuego con el
abrigo.
2. Nuevo modelo -de casaca. La
tela empleada es una lana en co-
lor canela con pequenios adornos

en azul celeste v marron.

3.—Sombrero, vestido y cinturon,
que componen el adorno de este
abrigo «de piel de borrego, son de
una lanilla en ondas marrones S0-

bre el fondo werde.
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MASCARAS, CARETAS Y BELLEZA

A sé que estas estas fotografias de caretas
eléctricas v db miéscaras de belleza excita-
ran &l ingenio corrosivo de los hombres en agudas
burlas sohre los martirios a que se someten las

mujeres. | Qué les vamos a hacer, si no compren-

den, tratdndose de belleza, la verdad que ellos lan-

zaron de “que ¢l oro se purifica en el crisol”! Y

las caras se embellecen en ese crisol, que e ca-

reta- de electricidad o en el embadurnamiento de

arcilla. Igunal que la estatua forjada y moldeada y

perfeccionada en el barro por manos diestras

Y un manos de artista son lag de los

arandes nombres de los Institutos de belleza. Pa-

poco

ra ellas no existe dificultad, y diariamente ganan
nuevas 1::15:1113; en su lucha contra la fealdad y el
tiempo.

Ciertos estragos que los afios causan en las fac-
ciones hubiesen pgdido ser evitados con unma aten-
cibn continuada. Algunos de ellos encuentran re-
medio en recetas y en cuidados caseros; otros,
por el contrario, precisan los quiréfanos de cris-
tal v de acero, los complicados aparatos y el ins-
trumental escalofriante de los Institutos de belle-
Y ciertos tratamientos adquiéren rango y ca-

aciones. Las mas dificiles, las mas

tegoria de ope
as de todas ellas, puesto que el finico vesti-

delicac
gio que les es permitido dejar es el de una ma-

vor belleza, de una nueva juventud, de 1na nueva
gracia. :

l.as fotografias que ilustran hoy nuestra pagi-
na corresponden a tratamientos eléctricos para re-
juvenecer los tejidos y eliminar la fastidiosa red
de las arrugas prematuras por medio de las care-
tas eléctricas.

Sin embargo, de wna utilidad mas proxima a

todas vosotras, amigas mias, es Ja de las masca-

ras. ‘Existen multitud de mdscaras, como sabéis

perfectamente.
Algunas
de forma muy sencilla y con resultados muy efi-

de estas mascaras pueden realizarse
caces en el mismo hogar, He aqui algunas for-
mulas :

PARA PIEL

MASCARA REJUVENECEDORA

AVEJENTADA Y SECA

En leche se hace un cocimiento ligero de harina
de cebada. Se vierte en un recipiente y se le afia-+
de tina cucharilla de aceite de almendras; mojad
unas compresas de un tejido fino y cubrid con

ello ¢l rostro. Déjese durante mucho tiempo.

MASCARA REJUVENECEDORA PARA PIEL GRASA

Se bate, a la nieve, una ¢lara de hueyo Cuando
la clara no corre se le afiade, poco a poco, el jugo
de un limén o un vaso, al jerez, de jugo de fre-
sa. Con esta mezcla s¢ cubre la cara, se deja por
espacio de media hora y luego se lava con agua

templada.

MASCARA NUTRITIVA PARA PIELES SECAS

Deshacer una yema de huevo crudo en una cu-
charilla de aceite alcanforado. Con ayuda de un
pince] extender esta mezcla sobre el rostro. Se le
utiliceseé agua destilada

déja secar. Para quitarlo

caliente. Esta mascara es de un gran efecto toni-

ficante.
)
MASCARA SUAVIZADORA
mascara, que igual sirve para todos los

Se

una yema e huevo con una cucharada de

Esta
tipos de .cutis, se hace de la forma siguiente :
bate
nata. Con ayuda de esta mezcla grasienta, y sir-
viéndose de un pincel, se embadurna cuidadosa-
mente el rostro. Transcurrida una hora se puede
quitar la méscara con agua tibia,

Podria continuar hablandoos de las mdscaras
vegetales, de las de caolin, etc., pero conceptiio és-
tas mas fitiles por su facilidad en realizarlas y has-
ta por su economia.

LA Docrora Fanny

CONTESTACIONES

i Ayripeme/—Para eso- estoy, para ayudaros a
todas. Y lo hago con el mayor guste. No una,
sino dos recetas es lo que te envio para las pecas.

i AyUpEME |—Para eso estoy, para ayudaros a

Toma. nota de los ingredientes necesarios para
ja locién: Sublimado, 25 centigramos; sulfato de
cine, 2 gramo$; acetato de plomo, 2 gramos;
agua destilada de rosas, 250 gramos; alcoholato
de lavanda, 30 gramos. Esta locién debes emplear-
la por la noche. Lo hards de la forma siguiente :
Mezcla una cucharada de la locién pura por cua-

tro cucharadas de agua previamente hervida.

En cuanto a la crema, que utilizards de dia; he
aqui su férmula: diadermina, 30 gramos, esencia
de anis, 2 gramos; flor dé azufre, 1 gramo.

Y nada mas. Espero volveras a tu alegria.

i
“tricos”

Rosa Marfa—También existen para

aparecer anas alta. Busque en sus trajes formas

que alarguen; evite de recortar su silueta con ca-
nestis, ya sea en el cuerpo o en la falda; evite las
chaquetas demasiado largas, que har.m parecer
sus piernas atn mas cortas, Marque el talle lo mas
cinturones q:;e suben sobre el
cuerpo esbelta la

verticales le haran aparecer mds/,uit& Eutre los
!

alto posible. Los

hacen mas silueta. Los cortes

tejidos estampados elija siempre los motivos pe-

queiios. Su mejor “toilette” se compondria de un

abrigo sueltoly sin' cortes, falda sin demasiados
vuelos
cillo, sin demasiados frunces ni adornos;

¥ bolerd cortisimo; el traje de tarde, sen-
en cuan-
to a su traje de noche, que proyecta para esa
fiesta, que sea muy entallado, en la ‘cintura, con
grandes vuelos en la falda. i Creo haber interpre-

tado sus deseos!

Daxnierie” Darrievx.—El tema de las varices
es muy peligroso y le aconsejo consulte con un €s-
pecialista. Lo que si puede hacer es ducharse dia-
riamente las piernas con agua fria y dormir con
mas altos que la cabeza. Pero, vuelvo a

los 'pies

repetir, consiltelo.

CrAro pE Luna—El agua de salvado se prepara

de la siguiente manera: Echese en un saquito, de
género fino, 400 gramos de salyado por litro de
agua. Se coloca el saquito en una cacerola rellena
de agua y se cuece por espacio de diez minutos;
jnada mas!

repetidas veces oprimase el saquito y...

La duda, como ve, no era de dificil solucion,
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0J0S CLAROS Y SERENOS...

Los ojos son el espejo del alma,
en refran mos lo dicen las abuelas
Y en versos los goctas’. “No me gus-
tan tus ojos; te brillan demasiado’’ ..,
Y el piropo se enreda en las pes-
tanas,

Ojos azules de ninas buenas, an-
gelicales. Ojos verdes “con brillo de
Jaca® de mujer peligrosa vy fatal.
Ojos megres que parece cobijan el
incendio peligroso de la pasion... ¥
asi hasta el infinito, porque si bien
los ojos negros, verdes, azules, gri-
ses u castanos forman el grupo prin-
cipal, jsabiais que se puede contar
hasta cincuenta y cuatro tonalida-
deg diferentes de iris?

Con relacion a la salud, los 0jos
claros indican buena salud. Los ojos
oscuros, en las razas de iris distin-
tos, significan frecuentemente me-
nor resistencia. Una observacion pro-
longada ha demostrado que siempre
que unma persona tiene un ojo mds
oseuro que otro, corresponde aquél
a la parte de sw cuerpo mds débil.
La pupila contraida puede indicar
un abuso de tabaco, de tézicos o de
uremia. Las pupilas dilatadas tam-

bién pueden significor las mis-
mas causas y, ademds. una exci-
tacion_ del simpdtico. Las pupilas

irregulares que se gontraen Yy retrac-
tan indican wn estado de gran mer-
viostsmo que puede llegar hasta la
neurastenia.

}Veamos ahora lo que dicen los
ojos:

LO8 NEGROS. — Demuestran una
naturaleza apasionade, ardiente, an-
siosa de combate. Sj tienes unos ojos
negros, no te contentas siempre, mu-
jer, con hablar... con la mirada, Po-
sees una léngua rdpida y te encan-
ta conmspirar, referir pequefias his-
torias a las amigas y
jas levar por un ansia de inventar
sucesos ewxtraordinariamente senti-
mentales. ; Mucho cuidado con los
impulsos locos! Fiel en el amor, empi-
ges en compensaciéon un cariiio inte-
gro. Dominante, nerviosa, exteriori-
zas fdacilmente tus sentimientos y
posees el sentido del arte.

3 MIOS CASTAROS.—Per-
fectamente. Temperamento bilioso,
como lo indica tu pigmento. Eres sen-
sible, te pereces por cuantas cosas
son nuevas, te encanta viajar y has-
ta cambias en tus gustos ¥ tus afec-
tos. Como amiga de los ojos negros,
eres testaruda, pero luchas con me-
nos encarnizamiento, y wmds suave,
vuelves para tratar de ganar la par-
tida. Valiente, trabajadora, sincera
Y a veces un poco grave, £stas no
son cualidades a desdefiar, jverdad?

(Y COMO SON LOS MIOS?—Azu-
les. ;Cémo sonries, optimista! Po-
sees sl sentido de los negoeios, tu
actividad nmo conoce limites Y sabes
perfectamente organizar, lo que no
te impide, ;feliz mortal!, dejarte lle-
var, de vez en cuando, por el suefio
v los suefios. Honrada en todo U por
todo, mds sentimental que razona-
ble, mds instintiva que tierna. Eres
la musa de la poesia. ¥ la sientes
hondamente,

0JOS VERDES... — jCantas o te
dueles?... Y frente a tu cardcter, tam.-
bién me quedo asi. Indican dos ten-
dencias muy acusadas, wna natura-
leza hecha de extremos: muy buena
0 perversa. EHres capaz de pasiones
terribles, de envidias, fascinas a las
nersonas como la serpiente; cuando
estds enfadada eres capaz de tritu-
rar, de destrulr los pequeiios obie-
tos, las pequeflas cosas que no tie-
nen oulna en tu desesneraridn; eres
la mujer peligrosa cuyo odio o co-

hasta te de- -

noce limites. O por el contrario, lle-
na de bondad, de abnegacion, de
cuantas cuavdades resumen la do-
nacién y el sacrificio.

NO CIERRES LOS TUYOS.—0jos
FRISES. La intelectual vor excelen-
cia, El espiritu dirige el corazon
los sentidos. Las unicas pasiones que
e estremecen son hacia cosas abs-
tractas. Posees una inteligencia su-
perior, realizadora; eres una gran
observadora. ;Verdad, que eres wna
sabia? He acertado... Cuida esa incli-
nacion hacia la avaricia.

iY NOSOTRAS?—Tiu, con tus ojos
dorados, ardientes ¥ dulces, demues-
tras un temperamento muy por en-
cima de los limites vulgares. Natu-
raleza vibrante y utépica fdcil a los
cambios mds dispares, desde el me-
jor optimismo hasta la mds negra
desesperacién. Si tuviesen tus ojos
los reflejos crueles y frios del gato,
temeria los zarpazos de tu egoismo
fin compasion,

AZUL PALIDO.—Bi fuesen bpuros,
indicarian un alma tierna, uena,
que se pierde en ensuenos infinitos.
Si su caracteristica fuese opacos, in-
dicarian que su duéfia es una mie-
dosa que no vacila en mentir para
disculparse. v

AZUL OSCURO. — Caracter muy
afectuoso. Siempre dispuesto & ha-
cer favores, repleto de sentimientos
delicados, HEspirvitu vuelto hacia un
idea muy alto,

GARZOS . —Inteligencia desordena-
da, pudiéramos comparar a la mujer
de ojos garzos a wuna ldming sensi-
ble que registra las mds finas
emociones. Puede llegar a ser genial.

Contestaciones d=1 Mago Merlin

G FELIOCHU? (Bracamonte). — Un
tanto dificil su firma, pequena. Pe-
ro no es ello'lo que importa, sino los
datos que me remite. Su existencia
estd dirigida hacia los éxitos, por-
que en su cardcter domina el valor,
porque para salvar las dificultades
de tipo wds bien intelectual—le ron-
da la envidia—enarbolard una gran
fuerza que hallard en su tenacidad
Y en su coraje’ motivo de triunfo.
Cuide mucho los pulmones, pues to-
das sus enferm+dades tendrdn rela-
cidn con esa parte de su ser. Si bion
por su voluntad, por su dinamismo,

Rogamos a cuantos lectores deseen
conocer, por medio de los rasgos ca-
ligraficos, su caracter o el de las
personas que les interesan, envien,
dirigida. a esta Seccién y a nombre
de Selegna, una carta de quince a
veinte lineas. La carta’ debe ser es-
crita con tinta, en f)ape.l sin rayar y
sin ayuda de falsilla. Para el exa-
men grafolégico no sirven las copias.

RA%ION ROBERTO.—Le sobra a
usted razén. He hablado con el Di-
rector, y para lo sucesivo, la vali-
dez de los cupones serd de quince
dias, Bien es verdad gue, hasta aho-
ra, nuestros pecados eran todos de
excesiva indulgencia. Imaginacién
poderosa y exuberante. Cultura. Lo-
cuaz, pero extraordinariamente dis-
creto; cardcter: vivo y espiritu de
contradiccién, Instinto de lucha. Fa-
cilidad'de conceptos y claridad en los

pensamientos. Energia. Emotividad
frenada por un fuerte dominio de sf

mismo, Afabilidad y cortesia.
MINERVA.—Amiga, precisamente
el defecto més visible de tu caracter
es la duda. Dudas de ti misma § eres
timida y te concentras en ti y te en-
vuelves en diéz caparazones que lle-
gan a desligurarte. Reconcentrada,
voluntad desigual, indolencia e irre-
solucién con rachas de terquedad y
de espiritu de contradiccidon. Cierta
tendencia a la deprésién y el desani-
mo... “Minerva"”, o Sabiduria, mira
mAs confiada a la vida y sonrfe.
Eres joven y no debes vivir en ‘per-
petua expectativa de cosas desagra-

dables, Que tu sensibilidad, tu espi-
ritu fino y religioso te lleven a
“creer”,

SCEPTICUS.— Que por mi no que-
de! He lefdo sus lamentaciones y re-
conozco que le sobra Ja razén en sus
quejas hacia la Suerte, Espiritu don-
de domina la exactitud y Ja meticu-
losidad. Voluntad, si no 'muy fuerte,
de una constancia realmente admi-
rable. Muy equilibrado y bastante
ahorrativo, Razonagdor, Af&n de ex-

por su vitalidad no es el amor el
punto principal de su vida, le con-
vendria para la felicidad en el ma-
trimonio  un hombre imaginativo,
creador, o también inclinado hacia
la filantropia, para templar de esta
Jorma las excesivas aristas, para
contenerla en los malos pasos adon-
de la lleva su excesiva audacia. Jie-
gan un poder favorable en su vida
el numero 13, el domingo y el mar-
tes. Las piedras que le convienen
son el rubf y el diamante. Los me-
tales, el oro y el hierro. En las flo-
res, la dalia; en los arbustos, el law-
rel, y su color, el naranja. 8t no cre-
yese excedermne en mis atribuciones,
le aconsejaria utilizase para s ma-
quillaje wn tono oere pd ido; rimaria
perfectamente con su cabellera de
un castafio dorado, ino es asi?

MARIA DEL CARMEN (Motril).
Blanca de tez, graciosa, sentimen-
tal..." Bondadosa. El corazén a fior
de piel te hard sufrir. Ten en cuen-
ta que los momentos amargos los de-
berds a quienes crefas y en quienes
habias confiado. En el amor te con-
viene un hombre que, si bien sea al-
truista y bondadoso, sepa reanimar-
te. Todos los triunfos en la wvida,
Jjusta compensacion a tw corazém !,
los deberds al sentimiento. En cuan-
to a ocupaciones, te convienen todas
aquellas que tengan alguna relacidon
con tu fino sentido artistico. Este
sentido lartistico lo llevas hasta el
seno del hogar, que hards grato Yy
agradable. Debes ‘cuidar en tu salud
aquellas enfermedades referentes a
la circulacién de la sangre. Que ten-
gas en cuenta que tu numero es el
36; que tus dias fastos son el martes
v el viernes; que prodigues en tus
joyas la sangre generosa del coral, Yy
que el clavel—tiestos maravillosos de
la maravillosa Andalucia—es la flor
gue rima mejor comn tu temperamen-
to. El color, rosa vivo. Que venzas
tu dejadez mericional. Tu vida ha-
brds de hacerla, debido a los ele-
mentos que se reunen sobre tu naci-
miento, fructifera.

Quedan aun varias cartas por con-
testar. Rogamos a los consultantes
un poquito de paciencia, pues todos
recibirdn  respuesta por riguroso
turno.

Tre-

licable.
Paciencia |,
que le permite esperar “su"” momen-
to. Y al fin, jtriunfa! y lo consigue.
Como esta vez. Sentido artistico. Re-

plicarse hasta lo inex
mendamente desconfiado.

sumiendo, que en esta época de ner-
viosismo existen poco caracteres que
relinan cualidades de tal equilibrio
como el suyo.

SOLEDAD DEL ALMA.—Bastan-
te impresionable. Varia con gran fa-
cilidad de forma de ver, de forma de
pensar y hasta en el concepto de la
vida, Tendencia muy desatrollada a
llevar la contraria, Un poco atrope-
llada, para sus cosas y curiosidad
Esto es como si dijésemos la parte
negativa. En el reverso, presumidi-
lla, jeon medida estd bien!, afec-
tuosa, ansias de bien, de belleza. Lo-
cuaz, intuitiva y... jecuideme de esa
imaginacién que a veces, sin moti-
vo, hace desgraciadas a lag gentes!
Deseo que sea muy feliz y que-el se-
manario le guste cada vez mas,

DON JUAN.—Pusilanime y retrai-
do, Cierta tendencia a la venganza
Afin de deslumbrar y descontento
porque se imagina no conseguirlo.
Mucho orgullo, generosidad excesiva
Con tan escasa voluntad, que se de-
ja llevar a merced de los vientos.
Muy sensitivo. Inteligencia muy des-
pierta y viva, Y una desgana enor-
me frente a la vida. En lineas es-
cuetas, es lo que me ha permitido
ver su carta, donde parece cada le-
tra le ha costado un esfuerzo.

CUPON N-° 5

Es Imprescindible acompafar
este cupdén en cunantas consuitas
se reallcen a cualquiera de Jas
gsecciones de nuestro semanario
Valido solamente de' 12 al 26
de diciembre.

"W

NO SIRVO PARA NADA. NO SOY
NADA

(Contestacién a “Lirio Azul”.)

Amiga:

iCrees ti gque sea ése el lenguaje
de una muchacha de estos tiempos?
S€, sin ningin género de dudas, que
6l vocabulario depresivo que wutilizas
en tu carta es una exacia expresion
de tw estado de alma. Desalentada,
daesanimada, sueltas ya las amarras
de la esperan=a, y toda tu te dejas
llevar a la, deriva. .Debes servir. De-
bes ser. No es un capricho tuyo, es
un imperativo de nuestra existencia.
Trabajar, sufrir, dar. Sin embargo,
puede ocurrir que, debido a una sen-
sibilided ezaltada concepties tan
86lo “hacer” y “ser” la medida en
que grandes acciones.'

desarrolles
Grandes trabajos y grandes sacrifi-
cios que llamen la atencién Y supon-
gan el aplauso de las gentes. Re-
cuerda la pardbola de los talentos.
No eg mayor mérito el de quien con
granaes posibilidades realiza gram-
des cosas, sino el que sin despreciar
lo pequefio es trabajador y es cons-
tante. Mira en torno tuyo. Contem-
pla detenidamente ese mundo peque-
no de padres, hermanos ¥ amigos
que te rodea. Observa sus desalien-
tos, sus miserias, sus AMarguras.
iNo es cierto que tu eyuda—y la ayu-
da puede ser un silencio comprensi-
vo, una sonrisa de aliento—les serd
beneficiosa?® Esa parte de tu alma
que medita contristada sobre'lo que
haces y lo que sirves dedicala para
ayuda y consuelo de lps demds. ¥
mo te metalices. Deja que Futlanita
Yy Menganita presuman de indepen-
dientes, de “hombrecitos”, T reali-
~a ese trabajo callado, verdadera-
mente humano. Y. poco a poco te
sentirds imprescindible para quienes
te comozoan; y poco a poco te irds
encontrando a ti misma. Recuperards
tu confianza y llegards a la conclu-
sion de que’'en la vida se es todo lo
qué se quiere. Siempre que en ello se
ponga corazdn. Lanza las anclas de
tu esperanza para ese servicio.
Tu amiga, LELIA,

UNA ADMIRADORA DE LA SEC-
CION.—La actitud que ha tomado
con su padre no es disculpable. Ni
aun en el caso de que no se entien-
dan debe mostrarse brusca. Puesto
que el matrimonio con ese muchacho
ha de tardar en efectuarse, intente
convencerle, pocdo a poco, de que no
es ése su gusto. Creo que é! lo com-
prenderd asi. Pero, sobre todo, des-
eche esas ideas v no cometa una im-
prudencia que habria de pesarle to-
da la vida.

Hl volumen de mis carpetas ha
aumentado considerablemente. Car-
tas de los cuatro puntos de Hspaia
-~faltan las donostiarras en mi co-
leccidn, pero-esparo acudirdn pronto
a i lHamamiento—, todas ellas hu-
moristicas, graciosas, sentimentales.
Muchachas y muchachos a quienes
espero complacer y a quienes hago
un ruego: que me envien, juntamen-
te con la carta, un sobre franquea-
do y a sus seflas. De esta forma des-
terraremos del mundo a los Impa-
cientes y a los Desesperados, seu-
dénimos que desde este momento
quedan borrados de nuestra Seccidn.
" ahora comencemos con las cartas.

EL: CABALLERO AUDAZ.—Para
esta Seccién eres un wiejo amigo.
Habras visto que poseemos unsa
gran cantidad de perspicacia, y (%ue
antes de formular tus deseos te los
habiamos adivinado. Hspero habras
recibido ya carta de Rosa Bel,

JUIN,—Supongo que cuando reci-
ba el semanario ya habrd eserito
diez veces a “Dos Admiradoras, que,
muy amigas de emborronar cuarti.
llas, le habran dado pormenores so-
bre cuantos temas le interesan. Cele-
braria que asi fuese.

JOSE VALENZUELA. — ; Gtacias
por el magnifico criterio que tiene
del periédico! Con eso y con haber
estado viajando por Marte no nos
queda otro remedio que enviarle la
direccién de M. A. Gofii. De la co-
laboracién epistolar de mentes tan
destacadas estamos seguros surgirdn
las obras literarias mfs sensaclona-
les del siglo. jEsperamos las primi-
cias! .
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N) hay nada tan dificil para
una actriz como la comedia.
seghin opinién de Ann Sothern.
A primera vista, uno pensara
que el esfuerzo de las largas ¥
emocionantes escenas dramiati-
cas es mas fuerte para una ac-

triz. Sin embargo, segiin opi-

nién de miss Sothern, no es asi. .

Verdaderamente, los nervios
se desgastan representando es-
cenas muy emocionantes, pero
€80 no es nada comparado con
el esfuerzo fisico que exige Ia
comedia. “La actriz cémica lle-
va toda la vida la cicatriz como
consecuencia ‘de su trabajo™,
afirma miss: Sothern.

Estos eran los problemas que
tenian preocupada a la estrella
recientemente, cuando terming
de‘filmar una escena cémieca pa-
ra una nueva aventura de Mei-
st, en la cual comparte los ho-
nores con Red Skelton.

Ann habia pasado la mayor
parte del dia manipulando un
surtido de petardos explosivos,
que, el incorregible Red le ha-
bia dado. Todos explotaron en
8Us Manos o muy cerca de gu ca-
ra, de acuerdo con el guién.
Luego, al acercarse a admirar
una flor que inocentemente lle-
vaba Red en la solapa, =ali6 de
la misma un chorrito de agua
que le fué a. caer en los ojos.
Esta es una broma muy conoci-
da, pero de todas maneras, no
muy agradable...

Mientras la doncella la seca-
ba, y todos"a su alrededor la
compadecian, Ann explicé que
en esta pelicala de Meisi, en
realidad no ha pasado por tan-
tos contratiempos como en otras
anteriores.

Sus calamidades comenzaron
en la primera pelicula de la ge-
rie de Meisi. “En Ja desdefiada,
dice Ann, tuve gue cruzar un
desierto. Llevaba tacén alto, y
los pies se me doblaban a cada
paso. Ademas, tenia una falda
tan ajustada que sélo podia mo-

verme tres pulgadas con cada
paso.” Esto, la arena y el sol,
constituyeron los primeros con-
tratiempos por los que tuvo que
pasar la pobre Meisi, todo por
su carrera arlistica.

Ann diée que podria seguair

muchos contra-

indefinidamente los

narrando
tiempos por que ella ha pasado, pero prefiere
olvidarlos. Lo que la preocupa ahora es una es-
cena de su nueva pelicula. En dicha escena tiene
que caerse al suelo de bruces.

Red

ofrecié

Skelton, experto en caidas cémicas, se

a ensenarla, pero Ann no quiere aceptar

OPINA
SOBRE
LA (COMEDIA

su oferta. ;Tiene miedo! Sigue esperando que
su destino cambie y que quiten dicha escena del
guion, Pero si no es asi, y tiene que “caerse al
suelo”, prefiere aprenderlo practicando ella mis-
ma, segiin su propio método.

“Esa chica, Meisi, dice Ann Sothern, puede

en realidad pasar por eso y mucho més.”
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El primer dinero que gand fueron dos libras

U bigote le imprime un cardcter
*de galdn serio. En el ano 35 era
el artista que gozaba de mayor nu-
mero de admiradoras femeninas. En-
tr6 en América con 37 doélares.
L

La fisonomia grave, severa, de ga-
lan maduro que presenta Ronald Col-
man ¢s la de una figura viril en la
gue destaca del moreno marco de su
rostro una fila de apretados dientes
cuando sonrie con esa ex-
presién picaresca que pone en la ma-
voria de sus interpretaciones,

Ronald Colman es un hombre en-
trado en los cincuenta. Su carreras
estda llena de éxitos, y ha anunciado
retirarse del cine cuando el apogeo
de sus triunfos todavia no ha empe-
zado a entibiarse en la admiracién
del pablico. En Espafia acaba de de-
leitarnos con una de sus dltimas in-
terpretaciones, v pronto volvera nue-
vamente a cautivar la atenciom del
publico al presentarse con el mgs
simpdtico de los papeles que ha in-
terpretado - hasta shora. Ronald Col
man, que al comenzar nuestra guerra
nos habia dejado un recuerdo indele-
ble con su participacién en. la Histo-
ria de dos ciudades, ha vuelto a re-
coger la cosecha de su triunfo al pre-
sentarse de nuevo en estas pantallas.
Durante este paréntesis, repitio la
version de Bajo dos banderas, en la
que este formidable actor hacia un
papel de legionario con propiedades
verdaderamente asombrosas.

* % %

El caso de Ronald Colman es el
del inglés que triunfa en Norteamé-
rica. Ronald nunca hubiera aspirado
a ser una figura de resonancia mun-

dial cuando a los dieciséis anos tra-
bajanba eén una Compadiia britinica
de vapores,

por cuyos servicios reei-

bia un estipendio de doz libras men-
suales. ‘Colman entonces era un mu-
chacho que acababa de abandonar
sus estudios en el colegio de Hadley,
en Litlehampton. Sus aficiones por
aquella época encuadraban, como las
de cualguier muchacho inglés, en el
deporte v en las aspiraciones comer-
ciales.

La guerra sorprendié su juventud,
y hubo de formar en ella, participan.
do como un simple soldado en las
primeras expediciones, que tuvieron
tan brillante intervencién en los fren-
tes de la Bretaila francesa._Después,
coma seldado del Kaitchen, fué uno
de los héroes anénimos de Iprés y
de Mesina, de donde salié, afortuna-
damente, sin el menor rasgufio, a pe-
sar de intervenir como simple solds-
do de infunteria en uno de los regi-
mientos que entonces (uedaron ani-
quilados. Sin embargo, no dejo de
percibir su tributo guerrero: en und
accién frente al enemigo, cuando fra-
taba de esquivar el mordisco de la
metralla, tropezé con el fusil y se
sumij en un pozo, Su pierna resulté
quebrada, y ello le valié pasar al ser-
vicio de reserva, donde terminé la
guerra como soldade de Intendencia.

LR

2Qué es hoy Ronald Cglman. des-
pués de estas vicisitudes y un”histo-
rial tan poco relacionado con el cine
en sus principios? Colman, al termi-
pnar la guerra y licenciarse, quedd,
como todos los hombres que asistie-
ron a un conflicto de esta enverga-
dura, sin oficio y sin perspectiva de
comienzo de una actividad; pero. su
suerte estaba trazada y el éxito que
apuntaba para favorecerle como uno
de los mas dilectos del nuevo arte.
De este artista no se conocen detalles
de la vida intima. JPuede ser un mi-

sogino? No se sabe. Desde luego, él
no ha asombrado nunca a la publici-
dad con esas historias escandalosas
ni con el cambio de mujeres, tan co-
rriente entre las estrellas de Holly-
wood.

Ronald Colman ingresé modesta-
mente en el teatro, en el ano 18, con
una compania londinense que le pro-
porcionara un papel de poca impor-
tancia. Fué en el teatro, primero, un
partiquino mads, como lucgo habria
de ser en el cine uno de esos “extras”
que en masa pululan por los Estudios
de Holllwood esperando un contrato
para hacer unua escena de conjunto.
Bien distante estaba el actor de pen-
sar que muy en breve también fuera
su nombre uno de los que participa-
ria en muchas de las grandes super
producciones del cine mudo y aun
del cine sonore, mis tarde. Entonces
las mujeres se disputan a Ronald
Colman; le asedian, le dirigen fer-
vorosas cartas de admiracién, y ocu-
pa durante los afios del primer cuar
to de siglo una importancia destaca-
da ante el sexo femenino, cuando el
cine despertaba agquellas ingenuas ex-
plosiones de stplica para los auto-
grafos y dedicatorias, Todavia en el
aio 35 Ronald Colman hubiera po-
dido obteuer alto precio por la mas
erecida coleceion de cartas de admi-
radoras gue hubiera disfrutado ar-
tista alguno.

* % %

La lista de lus mas famosas pelicu-
las en que ha intervenido Ronald
Colman en los afios sucesivos es una
verdadera historia de buena cinemato-
grafia; se recuerdan, entre otras mu-
chas, como las mas célebres, las que
siguen en esta lista: La hermana
blanca, El abanico de Lady. Winde-
mere, David Coperfield, El dngel ne-
\gro, Su momento supremo, Su her-
mana de Paris, La llama mdgica, No-
che. d¢ \dinor,os emores, Condena-
do; Raffles; El- enmascarado, Clive de

la India, El hombre que desbanco
Montecarle, Nacié una estrella, Bajo
dos banderas, La historia de dos c¢iu-
dades y Horizontes perdidos,

**

El gesto de Ronald Colman es una
de sus mas caracteristicas peculiaris
dades, Alguien ha llegado a llamarle
el actor perfecto del cine sonoro. Su
expresion adquiere matices lo mismo
en los papeles de traidor, que en las
graciosas maneras de expresién de
sus miradas picarescas o de sus son-
risas frivelag, bajo el fino bigote gie
le da presencia de hombre maduro y
experto. La mirada de Ronald tiene
muchas veces un algo entre sofiador
¢ indiferente; él sabe no prodigarla,
y desarrolla siempre en cada papel
una seleccién de sus maneras, para
que los modales de manos y de faz
no resulten nunca exagerados. Reo-
nald Colman es el hombre que ha
hecho lag méas ideales parejas al lado
de Kay Franciz y Elissa Landi. Ro-
nald Colman, por su estaturs, no ha
sido un hombre que se le ha opues-
to a figuras femeninas de gran atrac
cibn como vampiresas; pero, sin em-
bargo, ha trabajado al lade de Clau-
dette Colbert y otras dgiles actrices
de la pantalla, siendo su principal es-
pecialidad los papeles de hombre de
edad y representacion, en los que
imprime su energia al resto de los
intérpretes,

Ronald Colman es hoy, sin duda,
cuando anuncia su retirada, una de
lus figuras de mayor prestigio en la
Meca cinematografica, de la que ya
empiezan a ir faltando algunas de las
mejores, recientemente  John
Barrymore, con su fallecimiento. Este
es el artista que cuando hize su pri-
mera pelicula no pudo saber a daonde
fué a parar, y que tanto miedo tenia
a su fracaso, El hombre que llegé n
América con 37 délares, ha ganudo
con el cine lo bastante para tener la
mis «ilida fortuna personal,

como
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0cos artistas cinematograficos han despertado

tanto interés en el publico interpretando un
personaje como Lewis Stone en su credcién del
Juez Hardy. Desde que comenzdé a participar en
esa popular serie, de la que se han filmado ya
nueve peliculas, el correcto Lewis eta recibica-
do una cantidad (~nnr‘mc de cartas, muchas de j5 e
nes, aproximadamente, de la misma edad de Micl oy
Rooney, vy todas pidiéndole consejo sobre cien mil
coras distintas. El actor trata de contestar todas las
mas que puede, pues considera que esa correspon-
dencia es el mayor tributo que se puede pagar a
artista alguno.

Stone disfruta actualmente de unas merecidas
vacaciones, cosa que sélo puede hacer muy de
tarde en tarde, por ser muy solicitados sus ser-
vicios.

“Cuando un actor empieza a desempeniar pa-
peles por el misnio estilo- -dice Lewis—, cree que
eso es el principio del fin de su carrera. Todos
los artistas se consideran més artistas cuando tie-
nen oportunidad de demostrar su habilidad en-
carnando personajes distintos.

"Pero a veces el personaje es mas grande que

el actor. Desde el principio mismo de la serie

descubri que ese era el caso con el papel de juez
Hardy. En seguida comprendi que el pablico em-
pezaba a fijerse en mi. Y esa admiracion popular
no era hacia Lewis Stoue, sino al personaje que
tenia a mi cargo. El juez Hardy era mas impor-

tante que el actor encargado de darle vida en la

pantalla.

"A |os artistas nos encanta representar obrag de
Shake:peare, por lo comprensibles y humanos que
son todos sus personajes. Y ese es el caso tanm
bién con las peliculas ‘de la familia Hardy. To-

humanos por-

dos los perscnajes £on sinceros y
que estan basados en la vida real. Cada incidente
le ha pasado a alguien en alguna parte.

que llevo en Hollywood, he re-

"En los afios

presentado toda clase de papeles: vaquero, abo-
gado, médico, oficial del ejército.., en fill..d\'r(lc'
¢l Rey Menelaus hasta Presidente de los Estados

Unidos. 5

"Pero, lo declaro con toda sinceridad, ningin

papel me ha interesado tanto como el de junez

Hardy. Hay momentos en que de veras siento

el personaje que represento, y por las conversa-

.ciones con mis compafieros en esa serie de pe

liculas, a ellos lek sucede lo mismo con sus res

pectivos papeles. Estoy realmente orgulloso de
emcarnar al juez Hardy, que con su actuacién jus-
ta, correcta y mordl, tanto bien le esta haciende
a la juventud, al mismo tiempo que la entre-

- »
tiene.




La ficha biogréfica de

FLORENCE RICE

S v verdadero nombre es Florence Rice.. Hija de Grantland Rice. uno de
los mis famosos cronistas deportivos de los Estados Unidos. Esta. suma-
mente orgullosa de su padre. Aunyue 8 veces no quisiera ser hija de éL
Esto se debe al deseo de Florence de salir adelinte Gnica y exclusivamente
por sus propios méritos. Asi lo estd haciende. Hace poco terminé Una noche
interminable. En dicha produccién, interesante argumento de misterio, la
geatil Florence colabora por segunda vez con Robert Young.

Florence Rice vino al mundo en la cindad de Cleveland, Estade de Ohio.
Conecurrib a la escuela en Nueva York y Englewood, un'aristocratico barrio
de Nueva Jersey, Ha hecho tres viajes a Eurgpa. Habia reservado pisaje y
hotel con anticipacién. Pero sus obligaciones cinematograficas se lo imp -
dieron. 8 ’

Ving a Hollywood por primera vez en 1934 Hizo su debut en la pantalla
en La dama fugitiva. Ha participado en Cuando una mujer se empena, Ene-
migo jurado y la ya mencionada Una noche interminable... Su primer papel
en las tablas fué encarnande a cierta secretaria joven en una obra titulada
June Moon. Su padre la uyudd a obtener ese papel. Esta es la tnica vez que
ha sucedido tal cosa. .

Es la mas popular de cuantos artistas figuran en el reparto de cada una
de las peliculas en que ella participa. La razén principal es su maturalidad
absoluta. Actualmente vive en la casa que la escritora de wigumentos Frances
Marion posee en la playa.

Casi todos los diss juega al golf y al tennis. Con frecuencia escribe versos
a foer de entretenimiento. Es lectora infatigable.

‘Tiene el cabello rubio. Los ojos son azules. Jamas se aparta de sus labios
una sonrisa franca, Su risa es contagiosa, E= una de las jovenes amas de casa
mas populares entre la colonia cinematografica, Hasta el momento de escribir
estas lineas mo se sabe de ningin amorio de la encantadora Florence.

sSONAR NO CUESTA NADA
La pelicula argentina presentada por

FLOR.A'LYV A

que triunfa plenamente en la pantalla del

PALACIO DE LA MUSICA

to del logrado a su estreno en Espa-
fia, ha sido conseguido por la’ pro-
duccién de Cifesa,

Pfblico y critica lisboetas han vol-
cado los méaximos elogios a la popu-
larisima pelicula, que lleva tres sema-
nas de exhibicién en uno de los me-
jores locales de la capital lusa, ga-
nando la competencia a las mas re-
cientes y famosas peliculas ameri-

MORENA CLARA, “la inagofahle”,
friunfa en Lishoa

Después de pasearse triunfalmente
por todas las pantallas nacionales—y
por muchas extranjeras—, portadora
del mayor éxito logrado por una pe-
licula espafiola, Morena clara ha lle-
gado a Lisboa a sus seis afios de
vida.

Un triunfo de clamor, remozamién-  canas.
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Myrtha Legrem, la nueva revelacion de la pantalla argentina, en una es-
éena de Sofitar mo cuesta mada, la interesante pelicula que triunfa en la
pantalla del Palacio de 1a Masica, presentada por Exclusivas Fjoralva.

Amparito Rivellea y Florencia Bécquer, en una escena de Un caballero
famoso, que proximamente presentara Cifesa.

|

LA FRANCIA DE

Una pagina de Historia, ameniza-
da por una preciosa muestra de la
Literatura francesa, es lo que pre-
senta la pelicula Si yo fugra rey,
basada en el poema original de Fran-
cois Villon. Para la realizacién ci-
nematografica de este argumento re-
eurriecon los norteamericanos a la
comedia teatral de Justin Huntley y
Mac Carthy.

Luis XI de Francia, que sostuvo
durante su reinado la lucha contra
los borgofieses, tenia en aquel mo-
mento social del feudalismo parte
del pueblo integrado por un nticleo
de masas inciviles y hambrientas. En-
tretanto,  las tropas del Duque de
Borgona asedian a Paris, y en aquel
momento trascendental para la His-
toria del vecino pais, el Monarca

LA EDAD MEDIA

consiguié imponer los principios de
autoridad y la unién del reino.

LLa importancia de estos aconteci-
mientos esta recogida en la pelicula
Si yo fuera rey, que presenta Cha-
martin esta temporada, y que es uno
de los mejores documentos cinema-
tograficos, que obtendra facil y agra-
dable acogida entre nuestro piblico.
Afiddese al interés del argumento la
interpretacién magistral que desarro-
ila en esta cinta el méas nutrido con-
junto de actores afamados, que for-
man el namero de 26,y d¢ ellos des-
tacan: Ronald Colman, Frances Dee,
3asil Rathbone, Ellen Drew, Henry
Wilcoxon, Bruce Lester, Ralph For-
bes, Montagu Love, Alma Lloyd,
John Miljan y Paul Harvey, bajo la
competente direccion de Frank Lloyd.

£l mal tiempo es el alio-
do de los enfriamientos
Debemos combatirlos

con Instantina ave

2

.

corta los resfriados y

. Consulte con su médieco
Aptobado por Ia Censurs Sanitaris n.” 1401
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LAS NOVELAS DE LA PANTALLA
SANGRE EN LA NIEVE

EN un pueblo fronterizo, cuyos habitantes viven dedicindose al contra-
bando, suceden varias muertes o desapariciones de guias, a los cuales se
supone matan para desposeer de sus fardos. Las sospechas recaen sobre un
viejo que hizo su aparicién por el lugar al empezar los sucesos, ¥ la Policia,

dispuesta a averiguar la verdad y poner fin a estos desmanes, manda a dos
muchachos jovenes y fuertes—Jainie y Tomas—con el fin de que, mezclar-
dose -con los contrabandistas, se enteren de sus proyectos y salidas, vigilan-
doles, a fin de dar con el misterioso asesino. § \ '

Uno de ellos, Jaime, procura trabar amistad con la ahijada de D. Gui-

> UN CABALLERO
X FAMOSO

llermo, ¢l propietario mas acaudalado del pueblo, pues desea penetrar en
aquella casa y vigilar de cerca a sus habitantes. La chica, que a ma$ de
ahijada era prometida de Guillermo, pues no habiendo tratado a otro hombre
le consideraba su ideal, comprendié que su corazén latia con mas fuerza
por ‘Jaime, y aconsejada por tia Julia, la hermana de D. Guillermo, decidié

poner fin a las entreyistas que de algiin tiempo a esa parte venia celebrando
con Jaime, También Jaime, juzgando peligroso aquel juego, se propone acabar
con él; pero a ambos vence el corazén, y se despiden juranda amarse
siempre.

Regina, al llegar a su casa, habla con su padrino, diciéndole que ciee

haberse enamorado de veras, v le ruega que si verdaderamente quiere casar-
se con ella la lleve lejos de -aquel lugar. Guillermo le dice que como sélo
desea la felicidad de ella, se enterard de qué clase de individuo se trata, y
si la merece, él mismo se encargara de casarlos. -

Entretanto, la Policia, a raiz de otro accidente ocurrido en la montaia,
detiene al viejo sospechoso, el cual, interrogado, confiesa ser el padre de

Regina, al-que hizo prender D. Guillermo quince afios atrés para desvanecer
las sospechas sobre aquél, que en realidad es el asesino, pudieran. recaer.
Una vez conocido el asesino, no precisa la Policia mas que una prueba de-
finitiva, y dispuestos a procurarsela, Jaime se presenta como: guia para con-
ducir a unos muchachos a través de la frontera. Guillermo es enterado de
la expedicién, y sabiendo que en ella figura su rival, se propone hacerle
desaparecer provocando una avalancha.

Regina sorprende una conversacion de Guillermo con su complice, y de-

LLOYD

e B e
Gigavsn  FRANK

Gary Cooper, con la encantadora Claudette Colbert, en una escena de la
graciosa comedia La octava mujer de Barba Azul, que Chamartin presen-
tard4 en breve.

seosa de hacer fracasar el plan, avisa al pueblo, que sale armado de tusi
les, palas y otras armas improvisadas.

El padre de Regina, Victor, sigue a Guillermo, y cuando éste ha pren-
dido ya fuego a la mecha de los cartuchos que han de provocar la avalan
cha, se le echa encima, y tras una barbara lucha logra despefiarle, cayéndole

encima la avalancha por él mismo provocada.
Regina y Jaime, que al-fin logran encontrarse, se abrazan, y acompafa

dos del fiel Tomas, emprenden el camino hacia su pais,

GARY COOPER CANTA EN UNA
PELICULA

Otra sorpresa y otra revelacion del
admirado galdn. Gary Cooper tiene
una voz muy cerrada, pero ha ensa-
yado la experiencia de intervenir en
¢l cine sonoro tarareando un cuplé.
Nadie le habia oido cantar hasta aho-
ra. Podemos anticipar al piblico el
estribillo de la creacién:

Oye, oye, oye,
dame un pastel...

Se acompafa ¢l mismo al piano, ¥
quien dude de sus excelencias como
cantante que le escuche en su inter-
pretacion de La octava mujer de Bar-
ba Azul, donde, interviniendo al la-
do de la simpética Claudette Colbert,
realiza la mas céomica de sus actua-
ciongs en la pantalla.

Chamartin dard ocasion de cono-
cer esta atrayente novedad de Gary
Cooper con la presentacion de La oc-
tava mujer de Barba Azul, excelente
comedia dirigida por Frank Lloyd.

Dos nuevos éxitos CIFESA

La acreditada marca productora y
distribuidora puede enorgullecerse en
estos dias de dos nuevos éxitos lo-
grados en la pantalla madrilefia.

Como productora, ha estrenado, en
¢l cine Avenida, La condesa Maria,
interpretada por Lina Yegros y Ra-
fael Durin, pelicula presentada con
un lujo inusitado en la produccién
normal espafiola. Estd dirigida por
Gonzalo Delgris.

Como distribuidora, Cifesa ha estre-

nado en el Rialto una magnifica cin-
ta de la gran marca europea Scalera
Film, la bellisima pelicula Rosa de
sangre, interpretada por la formida-
ble estrella Vivianne Romance y el
famoso galin francés Georges Fla-
mant,

Dos nuevds obras: dos nuevos éxi-
tos, de la larga racha que Cifesa con-
seguird en la temporada actusl

A_OCTAV.
MUJER DE
BARBA

ZUL

Director
ERNST
LUBITSCH

Meléndez Valdés, 7 -
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~ el camerino de la gran actriz

Lola Membrives, vida saturada
de viajes, de emociones y, por tanto,
de recuerdos, las paredes viven dee-
nudas de postales, de fotografias con
dedicatoria, de dibujos ¥ de carica-
turas. Méds que un camerino de tea-
tro, semeja el cuartito de 'la actriz
la “salita de espera de un modesto
hogar”.

;Por qué esta mujer de vida anda-
riega no cuelga en las paredes las
eternas fotos dedicadas, inevitables
en todos los camerinos?

Quiza porque, con sentido filosofi-
co de la vida, ama, vive ¥ actlia en
presente, del presente que la mayo-
ria de los seres desprecian ¥y malgas-
tan y posponen ante un porvenlr que
nunca se realiza, que nunca alcanza
a ser presente, ya que solemos pasar
toda nuestra vida inguietos por el

futuro.

LAS CONTINUIDADES

Lola Membrives no: quiere, no gus-
ta hablar, me dice, de sus comienzos.
Con su sonrisa, esa misma sonrisa
que conocen todos los piublicos de
Espafia y de América, me invita a
que charlemos, en vez de sus comien-
zos, de las continuidades, y agrega:

—Siempre es mejor, :No le pa-
rece?

Pero insistimos, 'y, como eterno
sonsonete pregunton, sale el..

— 3 Comenzb usted...?

—Debuté en el teatro; es decir,
sali a escena por primerda vez, a los
catorce afios; fué puro capricho. In-
terpreté la Araceli de La buena som-
bra, de los Quintero, y como canté

muy bien me trajeron a Madrid al

debuté en Apolo con

afio siguiente y
La Viejecita; asi que ya sabe usted:
a los quince aflos comencé a recibir

aplausos en serio.

—Y, claro, siguié en ¢l género li-
rico..

__Si: he cantado mucho: zarzuela,
épera..., de todo. También me dedi-
caba entonces a la comedia.

—Es usted, Lola, una actriz plural.

—_Fn América alternaba los géne-
ros. Un dia “haciamos” zarzuela y
otro comedia; casi era una costum-
bre.

—FEntonces, el dedicarse exclusiva~
mente a la comedia, se debe, pues...

_No: no vaya usted a decir eso
de que me quedé sin voz, no. Me de-
dico a representar comedias por puro
goce, por sensibilidad. Apenas hace
an aiio que canté La Revoltosa, en
un beneficio que hice a mis compa-
fieros.

Lola Membrives aun canta, y can
tard siempre, esa dulce y eterna can-
ci6n maravillosa ¥ emocionante de

los personajes que interpreta.

LA MAS PRECIADA JOYA
DE LOLA MEMBRIVES

La charla se interrumpe muchas

veces, tantas como requiere su pre-
sencia en escena, forzosamente se
ha de hilvanar prendiendo los re-
tazos.

—;Posee usted muchas joyas? Yo
6 de su aficion a las piedras precio-
cas: sé que acumuld esmeraldas, bri-
llantes, miniaturas, diamantes, esmal-

. Digame, Lola, entre todas, Jcudl
es su preferida?

—Mi joya preferida, la gue mas

quiero, la que mds me emociona, €8

~=

LOLA MEMBRIVES,

la actriz millonaria,

para TAJO -

un brillante de intasable valor para
mi. Es una joya.. espiritual Si, no
me haga gestos. Cuando luzco este
brillante me siento intensamente fe-
liz. Esto es, cuando interpreto mi pa-
pel en Teresa de Jests. También po-
seo otras joyas que gusto mucho de
lucir en La Malquerida y En el mal

que nos hacen.

Yo, queria en esta charla imitar a
la actriz en sus primeros pasos por
la escena: decir un poco de todo:
pero, indefectiblemente, el tema nos
lleva de la mano a cosas de teatro.

—Entonces, Lola, jsus obras pre-
feridas?

—TLas buenas. Me gusta elegir las
obras que he de representar; mejor
que he de en-

ain, “elegir las vidas”

carnar en escena. JA qué mayor feli-

Ele-

gir una misma, su vida... ;Me en-

cidad puede aspirar una artista?

tiende?
—Perfectamente. Hay cosas que si

no se cazan o se entienden al vuelo

o pronto, no fe entienden nunca, aun-

que se expliquen mucho.

SANTA CECILIA,
ROSALIA DE CASTRO...

Lola Membrives es una maujer sin-
cera y consciente; sin esos falsos pu-
gritan la inmodestia a

Le gusta, y en esto pro-

dores que
trompazos.
cede con una intransigencia total, es-
coger celosamente las obras que ha
de representar; mas ain, es ella
quien casi inspira a los autores los
personajes que prefiere en las come-
dias. Tiene pedida a una autora de
gran prestigio la escenificacion de la
vida de Rosalia de Castro, y espera
que algin “espontineo” de categoria
le escenifique la de Santa Cecilia.
—Digame, Lola, jqué obra estrend

con mas éxito?

—; Cuénto dinero gan6 en el tea-
tro?

—Mucho; recuepde que estoy ga-
nando desde mis quince afios; pero
¢l dinero no influye en este amor
que por el teatro siento; vivo en él,
saturada...

Lola

el teatro de nuestra Patria, llevé a

Membrives hjzo mucho por

Hispanoamérica, en embajada espi-
ritual de nuestro arte, a Marquina, a
Garecia Sanchiz, al escenégrafo Fon-
tanals, a Gonzalez Marin. Para docu-
mentarse de teatro, viajo murlln, vi-
gité Paris y Berlin y Londres y Ro-

ma, y se hizo traducir al castellano,

 TLATRO
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habla

para representar en Buenos Aires, lo

mas interesante del teatro mundial.

ANECDOTAS,...

Yo le pido a Lola Membrives me
cuente alguna anéedota de las que
tan llena supongo su vida; pero me
contesta que ain no adquirio en la
libreria. un anccdotario para estos ca-

5, v que solo por complacerme me
dira de una que le sucedié en Es-
pafia: fué siendo Lola mmy jovenci-
ta, cunando, por darse postin, le pfe-
gunté a un seior de sesenta afos si
habia leido el Quijote. Sus familia-
res le dieron con el codo, tosieron
mucho, la cogieron por los pelos y

la Nlevaron a rastras, Aquel sefor de
sesenta afos, a quien Lola habia pre-
guntado si habia leido el Quijote, era
un seflor que pertenecia a la Real
Academia..,

*

Lola Membrives es una gran.actriz,
sentimental, nifia, caprichosa, espaiio-
lisima. sincera, consciente y.. millo-,
narig, v vive para el teatro como la
Academia para el Idioma: Limpia,
Fija y Da Esplendor

Josi Antonio BAYONA

Foto de la finca que Liola Membrives
posee en Buenos Aires.




Maria Fernanda Ladrén de Guevara.

CINCO MINUTOS CON...

MARIA FERNANDA, LA
ACKRIZ DE LOS KEALROS
LLENOS

MENTRAS en escena Maria Fernanda Ladrén de
Guevara dice en Cancela versos andaluces de
Ochaita y Hatael de Leon, pienso en los supues:
tos gque esta actriz tan inteligente paso el vera
no pasado en Balsain, Y entre mutis y mutis le
pregunto:

—zQué cinco minutos pasé usted mejor en su
vida?

—En el cine, viendo una escena de una pe.
licula,

—4Qué actor prefiere para trabajar?

—letoy acostumbrada a estar contenta siempre
con lo que tengo, y en este momento estoy con-
tenta también.

— Maria Fernanda, ya que nos hemos puesto en
un plan cuénteme una -anécdota senti-
mental.

—jAy! Tengo tantas, que mi gabria escoger, ¥
si‘se las digo todas no caben en Tajo.

—Sigamos con las cosas sentimentales, ;Cudn-
to dinero se gasta en trajes?

—Mas de la mitad de lo gue gano.

—;Perdi6 dinero alguna vez?

—VPierdo siempre dinero, ya que mno
tiplicarme para atender los contratos
ofrecen.

—Ingresa mucho Cancela?

Ochaita interviene, para decir:

—Kstoy contentisimo con Maria;
cogido un buen “pellizco™.

Y Maria Fernanda, al quite:

—Ochaita; no crei que era usted tan atrevido.

Ochaita pretende disculparse, pero yo le inte-
rrumpo:

—callate—le digo—, que tienes reservados otros
cinco minutos. :

—Sigamos, Maria Fernanda. 2Qué actriz le puso
usted la primera zancadilla?

—Teodora Lamadrid.

— ;Ctiantas medias rompe?

_ Procuro conservar la misma media, ya que
las demds Empresas dicen que llevo una media

triste,

puedo mul
que me

esta vez la he

=

buena.
—zQué actriz, a su juicio, es la peor en Es-
pana?

—Aqui no hay ninguna actriz peor; en todo

caso puede haber alguna menos buena.

—4Qué de pitilles prefier¢?

;Qué marca de pitillos prefier¢?

—Gracias, no fumo,

—Ahora, Maria Fernanda,  cuérteme lo ultimo
de Jaimito.
—No quiero.
—Por qué?

CINCO MINUTOS CON...
JOSE ANTONIO OCHAITA

VEIMNO del afo 39, alla en Galicia; Ochaita al-

terna su labor de periodista con esta otra de

escribir versos de esos gue se ganan premios sin
tener influencia en el Jurade. Y, ademas, practi-

v ¢l lutin, porque Ochaita, que, segin Torrado,

e upellido japonésO-Cha-i-Ta, sabe mas latin

Ntbrija.

Vicsitras cuenta a Adela Carbonell no sé qué
cosas de Sevilla, de la Hermandad de la Virgen
del Valle, de la proxima Semana Santa, yo pre-
paro unas leves preguntas para estos cinco mi-
nutos.

— Te advierto, Ochaita, que no quicro esta vez
que me digas nada de Maria Fernanda. Ya ella
me concedio los cinco minutos, jcomprendes?
tHablame de cosas tuyas, de lo mas”tuyo.

—z Lo mas mio?: Maria Fernanda. Ella ha da-
do vida a mis obras, y como mis obras soy yo,
puedo decirte gque a ella debo la realidad lite-
raria que hoy poseo.

—Bien; gnada mas de Maria Fernanda?

—Si, mas; tengo un pacto contraido con ella:
¢l de leerle todas mis obras antes que a ninguna
otra actriz.

—¢Es verdad que eres aficionado a los toros?

—¢Por qué lo preguntas, por lo del banderi-
llero?

Listo del banderillero se le ocurric a un perio-
dista andaluz un dia que oyd recilar a Gonzalez
Marin un poema de Ochaita. El peripdista, al oir
el nombre del poeta, dijo: “3Ochaita un escri-
tor? (Pero si eso es un mote de banderillero!:
el Ochaita”.

—_;Sigues escribiendo versos, ademas de las co-
medias?

_Si. Ahora se editard un volumen de mis ver-
sos: EL Poporé. Contiene el volumen poemas anec-
déticos sobre figuras del siglo xix.

. Ahora Ochaita me cuenta lo que le sucedio la
otra tarde en el .escenario del teatro Calderén.
Terminado el segundo acto de Cancela, el pabli-
co aplaudié mucho, y los actores salieron a es-
cena para saludar, y como entre bastidores se ha-
llaba un sacerdote amigo del poeta, Amparito Ri-
velles, creyéndole el actor que representa un cura
en la obra, sin mas ni mas, se acerco, lo cogio de
la mano y quieras que no lo arrastré6 hasta las
candilejas, y alli tuvo que saludar como un actor

mas.
—zCudl es tu préxima obra?
—La honrada.
—;En verso?
—Si: como todas mis comedias. Creo que siem-
pre escribiré en verso.
De todos los colaboradores de

NWMWWWV\MNW‘N

—Porque me da reparo hablar para el pablico.
—Me parece muy bien.
Maria Fernanda Ladrén de Guevara es und
gran conversadora; yo no he hablado nunca con
ninguna mujer que al conversar emplease concep-
tos tan delicados, palabras tan impolutas y tan

ingenuas, (que contase cuentos ingenuos y gracio-

Maria Fernanda cuida sus tierras. (Foto Ugalde.)

digo parece-
que

como Maria Fernanda. Esto ' que
una exageracion, pero. en lo
estar conforme es que Ma-
ria Fernando posee una inteligencia privilegiada
y una gracia inagotable, como la bondad gque ema-
na constantemente de su corazon abierto siempre
a los afectos sinceros y a las caridades...

808
ra a algunos
todo el mundo ha de

IMPORTANTE

EN NUESTRO NUMERO PROXIMO ENTREGA-
REMOS EL SEGUNDO ENCARTE DEL ARCHI-
VO CINEMATOGRAFICO Y DEPORTIVO

Ochaita es Ra-

CARAS BONITAS DE HUESTRA ESCEAR.

Paquita Gallego, la primera “cara bonita" que se
asoma a puestra Seccién por derecho proFio.
mo queremos evitar correspondencia con los

guntones,
actaa con “los Ases” en la Zarzuela, Y nada mAS.

Co-
; re-
les diremos que esta actriz monisima

i Ah, si, y muy buena actriz!

WVWVWW

José Antonio Ochaita.

fael Duyos con guien colabora mas perfectamen-
te. debido sin duda a la calidad de poeta que
posee Duyos: y de todes los que hablan de Ochai-
ta, es Torrado el que mis cosas graciosas dice de
él. Después de lanzar eso del nombre japonés, le
ha cambiado el titulo de una de sus comedias:
A Mi prima la ursulina, Torrado la llama Mi pri-
ma la insulina.

— Dime tres cosas que prefieras y terminamos.

—; Preferencias? Pues de todo el teatro, Lope
de Vega; de todos los pintores, El Greco, y de
todas las ciudades, Sevilla,

— Bueno; gquieres prorroga?

—iNooooooo!

—Adids.



—De dos pesetas. Los que tocan

EN TIEMPOS DE GUERRA

—;Y no creerdn, cuando lleguemos a la costa,
que se trata de alglin desembarco?

—Chateauvieux-du-Pape, 1926.
{Ah! Gran afio.
No. Es el precio.
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HORIZONTALES: 1, Verso de cin-
co ples.—2, Dais principio a alguna
cosa.—3, Tratamiento que se da a
un l})1‘«:111(10. Al revés, afirmacién., Al
revés, tierra blanca.—4, Uno. Pro-
vechoso. Afirmacion. — 5, Favor.—8$,
Rece. Grito deportivo. Del verbo ser.
7. A ti, Corta, Terminacién verbal.—
8, En el arroz con leche.—9, Produc-
tora cinematografica, Letras.de ri-
ma.—10, Lo puse al fuego. Punta sa-
liente de tierra en el mar.—11, Pres-
té- servicios. Demostrativo (plural).

VERTICALES: A, Museos de Pin-
turas.—B, Con falta ortografica, hier-
ba seca (plural). Nota. Demostrati-
vo.—C, Al revés, apécope de Santo.
Letra. Perder equilibrio. — B, Pro-
nombre personal. Letras de Urgel.
Repetido, lo dice el nifio, Cincuenta
y cinco.—E, Moveran. Escuché.—F,

CRUCIGRAMA
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HORIZONTALES: 1, Cédulas.—2,
Haré oposicién.—3, Te mueves en el
agua, Hogar.—4, Pariente, Tela.—5,
Al revés, benigno. Entregad.—6, Re-
etido, cancién de cuna. Marcharia.
, Invertido, Unién de Dibujantes
HEspafioles, Letras de das.—8 sado
en Espafia por el Ejército. é Cons-
telacion, Circulo. 1 revés, en el
peine,

VERTICALES: A, Montador de
puentes.—B, De mayor base que al-
tura (plural).—C, Cortan, Hace uso.
D, Pronombre demostrativo. Uno.—
E, Flor.—F, Caonjuncién latina.—G,

Hard agujeros.—H, Lo hacéls con
las ufias.—I, Al revés, cortadores.
SOLUCION
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De musica (plural),—@&, Terminacién
verbal. Cincuenta y uno. Contrac-
ci6on. Letra.—H, Igual. El mejor.
Cuidas la tierra.—I, Boca ancha de
un rvio (plural). Interjeccién. Mar-
chaba. — J, Tendremos movimiento
de vaivén.
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I. tabia en un pais lejare una villa dorde 1o ge

La tierra, prédiga con quien la ama y cuidy, les daba generosamente ‘mu-

ho mas de enanto necesitaban para cemer,

LA AN
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reaans

geotyy, dedicada a fus que- 1. Tl Rey era tan
liaceres y trabajos cotidianos, v'via completaniente feliz,

1. Alegre v conliado estaba to
do el veeindario haciendo honor a la
Prince<it . cunando, enterados de la

Foticii, unos tessibles malvados hick

IV. El Hada Roalinda era un alma de esas
tan buenas gue Dios pone en ¢l camino de lus
personas débiles v seneillas para reme dio de sus
meles, El Hada Rosalinda estaba muy triste pen-
windo véomo podria poner £ a tanta desgraci.

ron =u aparicion, sembrando ol terrer.
sarnue Zlii‘i“ ©

chando la confusion, raptaron a la lin-

ircendiundo, ... aprove- me erizan los pelos pensar gue tan
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da Princesita. jPobre Princesita! Se

linca eraatura ha caido er manos na-

PRIMERA PARTE.— Capitulo L.— £l rapto.
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: bucno y generose, que de todos era muy guerido.
Para coimo de venturas, Dios quiso darle una linda Princesita, ¥y como e+
iaba ton contento, orpanizd fiestas en honor de la Princesita Blancaluna.
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da menos que de la infame Bruja Pe-
rruna. del malvado Tio Patapalo y
del no menos eriminal Ogro Come-
crudos.

V. Cuando, de pronto, le surge una idea lumi-
no<a al ver en una carpinteria un saco de serrin
ahandonado: “jiHaré un muiieco—dice—tan va-
liente, que causard el asombro del mundo entero! ™

ILustRACiONES ¥ TEXTO pE ROSKI-PINEL

VI. Y diciendo esto, se acercéd amoroza al saco,
tovindolo con su varita magica, y... (1ol maravi-
lla de los mundos!!, surge un precioso muiieco
vostido de pies a cabeza, :
{Continuard en el préximo niunero.)









